Vseobecné obchodné podmienky
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.

VSEOBECNA CAST

ZAKLADNE USTANOVENIA

Toto je upIné znenie VOPF s ucinnostou od 01.06.2003 v zneni Dodatku €. 1 uc¢inného od 30.06.2005, Dodatku
¢. 2 u€inného od 31.10.2006, Dodatku &. 3 uc¢inného od 01.05.2008, Dodatku &. 4 ucéinného od 21.11.2008,
Dodatku €. 5 u¢inného od 01.03.2012 a Dodatku €. 6 u¢inného od 01.01.2013.

VOPF upravuju vSetky vztahy vznikajuce medzi Factorom a Klientom zo vSetkych zavazkovych vztahov,
zalozenych na zaklade alebo v suvislosti s Ramcovou factoringovou zmluvou a Factoringovou zmluvou, v zneni ich
neskorSich zmien a dodatkov, ako aj nasledky porudenia povinnosti vyplyvajucich pre Factora alebo Klienta
z VOPF, Ramcovej factoringovej zmluvy, Factoringovej zmluvy a jednotlivych zmliv o postupeni pohladavky a
vztahy vznikajuce v suvislosti s konanim, ktorého cielom je uzavretie akejkolvek zmluvy medzi Factorom a
Klientom.

VOPF tvoria sucast akejkolvek zmluvy uzatvorenej medzi Factorom a Klientom na zaklade alebo v suvislosti s
Ramcovou factoringovou zmluvou.

Jednotlivé ustanovenia VOPF sa pouziju, ak Ramcova factoringova zmluva, Factoringova zmluva, zmluva
0 postupeni pohladavky alebo ind pisomna zmluva wuzavretd na zaklade alebo v suvislosti
s Ramcovou factoringovou zmluvou neustanovuje inak.

DEFINICIE

Pojmy pisané velkymi zacgiato€nymi pismenami pouzivané vo VOPF, Ramcovej factoringovej zmluve, Factoringovej zmluve
alebo akychkolvek dokumentoch vypracovanych na zaklade alebo v suvislosti s tymito VOPF maju vyznam, ktory je
definovany vo VOPF, ak nie je uvedené inak.

Bezregresny factoring podla principov Factors Chain International predstavuje postupovanie pohladavok Factorovi

s tym, Ze Factor prebera riziko insolventnosti alebo neochoty Zakaznika platit. Factor garantuje
Uhradu za postupenie pohladavky v pripade Garanénej udalosti az do vySky 100% jej
Protihodnoty.

Bezregresny factoring
so spolutuéast'ou postupovanie pohladavok Factorovi s tym, Zze Factor prebera v obmedzenom rozsahu riziko

insolventnosti alebo neochoty Zakaznika platit. Factor garantuje Uhradu za postipenie
pohladavky v pripade Garancnej udalosti az do zodpovedajucej Casti Protihodnoty urCenej
odpocitanim dohodnutej spolutasti. Klient vSak ru¢i Factorovi za riadne splnenie Postupenej
pohladavky Zakaznikom v €asti povodnej Nominalnej hodnoty pohladavky zodpovedajucej
dohodnutej spoluticasti.

Césna klauzula doloZka o postupeni pohladavky, vo vztahu ku ktorej Factor prijal Klientov Navrh na postupenie
pohladavky.
Druh factoringu urCuje, & su postupované pohladavky z dodavok tovaru alebo poskytovania sluzieb vo i

Factor

Zakaznikovi so sidlom v Slovenskej republike alebo zahrani¢i. Podla Druhu factoringu sa
rozliSuje tuzemsky factoring a exportny factoring.

spoloénost Slovenska sporitelfia, a.s., so sidlom Tomasikova 48, 832 37 Bratislava, ICO
00 151 653, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sa, vloZka ¢&islo
601/B.

Factoringova zmluva zmluva uzatvarana medzi Factorom a Klientom, v ktorej su dohodnuté niektoré obchodné

podmienky poskytovania prislusného Druhu a Typu factoringu a na zaklade ktorej dochadza
vramci factoringu k uzatvaraniu zmldv o postipeni pohladavok Klienta voci konkrétnemu
Zakaznikovi. Viac Factoringovych zmliv méze byt obsiahnutych na jednej listine (dalej len
.,Hromadna factoringova zmluva®“.

Factoringovy limit suma uréena vo Factoringovej zmluve, ktora predstavuje hornd hranicu celkového suctu

FPP

Nominalnych hodnét vSetkych neuhradenych Postupenych pohladavok, do ktorej méze Factor
poskytnut Zalohu podla ustanoveni bodu 7.2. VOPF. Factoringovy limit ma revolvingovy
charakter, spocivajuci v tom, Ze vyplatou Zaloh Klientovi dochadza k jeho d&erpaniu a
uskuto€nenou uhradou Postupenej pohladavky dochadza k priebeznému uvolfiovaniu
Factoringového limitu.

formular postupenia pohladavok, na ktorom Klient predklada Factorovi Navrh na postupenie
pohladavky.

Garancny limit suma urena vo Factoringovej zmluve, ktora predstavuje hornu hranicu celkového suctu

Klient

Nominalnych hodnét vSetkych neuhradenych Postupenych pohladavok, do ktorej méze Factor
prijat Navrh na postupenie pohladavok Klienta voCi Zakaznikovi vramci Bezregresného
factoringu alebo Bezregresného factoringu so spolutu¢astou.

osoba, ktora zmluvne postupuje pohfadavky voci Z&kaznikovi Factorovi, ktoré mu vznikaju v
ramci Obchodnych pripadov. Klient ma v ramci Obchodného pripadu obvykle postavenie
dodavatela tovaru alebo sluzieb.

Nakupny factoring sluzba poskytovana Factorom, v ramci ktorej Factor za predpokladu splnenia dohodnutych

podmienok preplaca splatné pohladavky schvaleného dodavatela Klienta, vzniknuté z dodavok
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Navrh na postupenie
pohladavky

Nominalna hodnota
pohladavky
Obchodny pripad

Odmena

Osobné udaje Klienta

Ostatné poplatky
Oznamenie o akceptacii
Pohrladavka k inkasu
Postlipena pohfadavka

Poplatky

Poplatok za dokument

Protihodnota
Ramcova factoringova
zmluva

Referen¢na sadzba

Regresny factoring

Sadzobnik poplatkov

Skupina Factora

tovaru alebo poskytnutia sluzieb Klientovi v rdmci prislusnych Obchodnych pripadov, pricom
nejde o prevzatie dlhu ani o pristipenie k zavazku Klienta, a veritelovi prisluSnej pohladavky
nevznikaju voCi Factorovi ziadne prava. Podmienky poskytovania Nakupného factoringu a
suvisiace prava a povinnosti Factora a Klienta su upravené vo Factoringovej zmluve o nakupnom
factoringu s tym, Ze ak sa v prisluSnej Factoringovej zmluve o nakupnom factoringu neuvadza
inak, na tuto sluzbu sa primerane pouziju ustanovenia bodov 18 az 24 VOPF.

navrh Klienta Factorovi na uzatvorenie zmluvy o postupeni pohladavky Klienta voci Zakaznikovi
uvedenému v prislusSnej Factoringovej zmluve.

nominalna hodnota pohladavky.

zavazkovy pravny vztah medzi Klientom a jeho konkrétnym Zakaznikom, existujuci v ramci ich
dodavatelsko-odberatelskych vztahov na zaklade platnych zmluv, dohéd alebo inych pravnych
ukonov a v ramci ktorého vznika Klientovi pohladavka voci Zakaznikovi z bezného obchodného
styku, ktoru postupuje Factorovi. Obvykle ide o vztahy z predaja tovaru alebo z poskytnutia
sluzieb Klientom Zakaznikovi.

je dohodnuté odplata za ¢innost’ Factora, najma za poskytnuté garancie v ramci Bezregresného
factoringu, obstaranie inkasa, vymahanie a spravu pohladavok a za ostatné sluzby, ktorej vySka
alebo spdsob urcenia je stanoveny v prislusnej Factoringovej zmluve.

osobné udaje Klienta - fyzickej osoby v zmysle zakona o ochrane osobnych udajov, ktoré ziskal
Factor o Klientovi pri vykone alebo v suvislosti s vykonom podnikatel'skej ¢innosti Factora.
zahfnaju najma poplatok za dokument a pripadné iné poplatky hradené Factorovi za jednotlivé
ukony vramci factoringovych sluzieb, ktorych vySka alebo spdsob urenia je stanovena
v prisluSnej Factoringovej zmluve alebo v Sadzobniku poplatkov.

oznamenie Factora o akceptéacii Navrhu na postupenie pohladavky.

pohladavka pri ktorej Factor neakceptoval Navrh na postipenie pohladavky a zaradil ju do
Spravy pohladavok.

pohladavka vo vztahu ku ktorej Factor prijal Klientov Navrh na postupenie pohladavky.

poplatky dohodnuté medzi Factorom a Klientom, vo VOPF alebo v Sadzobniku poplatkov, ktoré
Factor UCtuje vo vySke podla Sadzobnika poplatkov alebo vo vySke dohodnutej medzi Factorom
a Klientom odchylne od Sadzobnika poplatkov.

pausalna suma za spracovanie Klientom predkladanych dokumentov, ktorej vySka alebo spésob
jej urCenia je stanoveny v prislusnej Factoringovej zmluve. Je to pauSalna suma za vsetky
dokumenty, ktoré suvisia alebo su spojené s jednou Postupenou pohfadavkou, ak v prislusnej
Factoringovej zmluve nie je uvedené inak.

protihodnota za Postupenu pohladavku.

zmluva uzatvorena medzi Factorom a Klientom, ktord upravuje z&kladné podmienky pravneho
vztahu Klienta a Factora v suvislosti s poskytovanim factoringu a inych sluzieb Factora a
definuje factoring, Druhy a Typy factoringu a suvisiacich sluzieb, ktoré je Klient v ramci factoringu
opravneny vyuzivat.

sadzba p.a., ktorej vySka zodpoveda vyske urokovej sadzby na predaj depozit na pevne
stanovené Casové obdobie na medzibankovom trhu pre prislusnu menu v zavislosti od toho, ku
ktorému medzibankovému trhu sa prislu§na sadzba viaze (napr. EURIBOR, EONIA,EUR LIBOR,
LIBOR, PRIBOR).

Referenéna sadzba sa uréuje v zavislosti od aktualnej situacie na medzibankovom refinanénom
trhu.

postupovanie pohladavok Factorovi s tym, ze Klient ru€i za vymozitelnost Postupenej
pohladavky, a Factor neprebera ziadne riziko insolventnosti alebo neochotu Zakaznika platit.
Klient ruci za riadne splnenie Postupenej pohladavky do pinej vysky jej Protihodnoty.

sadzobnik, ktory obsahuje prehlad a vySku alebo spésob uréenia vySky poplatkov, uhrad a inych
plneni platenych Klientom za jednotlivé ukony a sluzby v rdmci factoringu a za ostatné sluzby
poskytované Factorom.

a) Erste Group Bank AG, Vieden, Rakuska republika, Slovenska sporitelfia, a.s., Bratislava,
Leasing Slovenskej sporitelne, a.s., Bratislava, Asset Management Slovenskej sporitelne, sprav.
spol., a.s., Bratislava, Realitna spolo¢nost’ Slovenskej sporitelne, a.s., Bratislava, Slovak Banking
Credit Bureau, s.r.o., Bratislava, s IT Solutions SK, spol. sr.o., Bratislava, s IT Solutions AT
Spardat GmbH, Vieden, Rakuska republika, Procurement Services SK, s.r.o., Bratislava, Erste
Group IT International, spol. s r.o., Bratislava, Erste Group IT SK, spol. s r. 0., Bratislava, EGB
Ceps Holding GmbH, Viederi, Rakuska republika, EGB Ceps Beteiligungen GmbH, Vieden,
Rakuska republika, Transfactor Slovakia, a.s., Bratislava, Intermarket Bank AG, Vieden,
Rakuska republika,

b) osoby, ktoré vykonavaju nad Factorom kontrolu alebo osoby, nad ktorymi Factor vykonava
kontrolu,

c) osoby, v ktorych vykonavaju osoby uvedené v pism. b) kontrolu,

d) osoby vykonavajuce factoringové obchody registrované vo Factors Chain International,

e) poistovne zabezpecujuce factoringové obchody Factora,
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f) osoby, s ktorymi Factor spolupracuje pri Uukonoch suvisiacich s podnikatelskou ¢&innostou
Factora zapisanou v obchodnom registri, a to za podmienky, Ze takéto osoby su spdsobilé
zabezpedit ochranu Osobnych udajov.

Kontrolou pre Gcely definicie Skupiny Factora je:

a) priamy alebo nepriamy podiel najmenej 20 % na zakladnom imani pravnickej osoby alebo na
hlasovacich pravach v pravnickej osobe, alebo

b) pravo vymenovat alebo odvolavat Statutarny organ, vacsinu €lenov Statutdrneho organu,
dozornej rady alebo riaditela pravnickej osoby, alebo

¢) moznost vykonavat vplyv na riadeni pravnickej osoby porovnatefny s vplyvom
zodpovedajucim podielu podla pismena a), v ktorej je ina fyzickd osoba spolo€nikom,
akciondrom alebo ¢lenom, a to na zaklade zmluvy s pravnickou osobou, stanov pravnickej
osoby alebo dohody s ostatnymi spolo&nikmi, akcionarmi alebo ¢lenmi pravnickej osoby, alebo
d) moznost’ vykonavat priamo alebo nepriamo vplyv zodpovedajuci podielu podfa pismena a)
inym sp6sobom.

Skupina Klienta osoby, ktoré su v zmysle platnych pravnych predpisov ovladané Klientom, ktoré v zmysle

platnych pravnych predpisov Klienta ovladaju alebo su spolo¢ne s Klientom ovladané tretou
osobou; pre uU€ely VOPF patria do Skupiny Klienta aj hospodarsky spojené osoby v zmysle
zakona NR SR ¢. 483/2001 Z.z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Sprava pohladavok sluzba poskytovana Factorom, pri ktorej Factor zabezpeluje najma evidenciu a mimosudne

vymahanie pohladavok. Pri tejto sluzbe nedochadza k postupeniu pohladavok Klienta na Factora
a opravnenym veritefom zostava po celt dobu ich existencie vzdy Klient, a to so vSetkymi
pravami a povinnostami, ktoré su s tym spojené.

Typ factoringu urCuje, ¢i Klient ruci Factorovi za riadne splnenie Postlupenej pohladavky Zakaznikom, pripadne

do akej vysky, alebo vébec nie, pripadne €i ma Factor zaistenu Uhradu pohladavky tretou
osobou v pripade omeSkania Zakaznika alebo nie. Podla Typu factoringu sa rozliSuje:
Bezregresny factoring, Bezregresny factoring so spolutuc¢astou a Regresny factoring.

Urokova sadzba zmluvnd sadzba urokov dohodnuta vo Factoringovej zmluve, ktorou je uro€end Zaloha. Vysledna

Zaloha
Zakaznik

Zverejnenie

VOPF

Urokova sadzba je tvorena stétom Referenénej sadzby a marze.

zaloha na Protihodnotu.

osoba, ktorej vznikaju v ramci Obchodnych pripadov vocéi Klientovi zavazky na Uhradu
pohladavok Klienta, a to na uhradu ceny dodaného tovaru alebo poskytnutych sluzieb. Zakaznik
ma v ramci Obchodného pripadu obvykle postavenie odberatela tovaru alebo sluzieb.
spristupnenie dokumentu alebo informacie vo verejne pristupnych priestoroch Factora alebo na
internetovej stranke Factora alebo inou, po Uvahe Factora vhodnou formou, ¢im dokument alebo
informacia nadobuda ug&inky, ak nie je v prisluSnom dokumente uréené inak.

VSeobecné obchodné podmienky factoringu poskytovaného Factorom.

3. KONANIE A PODPISOVANIE

3.1. Konanie Klienta

3.1.1.

3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.

3.1.5.

Pravnicka osoba, ktora sa zapisuje do obchodného registra, kona Statutarnym organom, a to spdsobom, ktory
uréuje vypis z obchodného registra, pripadne za fiu kona zastupca. Za pravnicku osobu, ktora sa nezapisuje
do obchodného registra kona Statutarny organ, t.j. tie osoby, ktoré su na to opravnené listinou o zaloZeni
pravnickej osoby alebo inymi zodpovedajucimi listinami v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi.

V pripade, ze dbjde ku zmene v zlozeni Statutarneho organu pravnickej osoby, je tato zmena ucinna voci
Factorovi okamihom, ked mu bol predlozeny original, alebo uradne overena képia pravoplatného rozhodnutia
toho organu, ktory je podla spoloCenskej zmluvy, zakladatelskej zmluvy, zakladatel'skej listiny, zriadovatelskej
listiny, zriadovatelskej zmluvy, pripadne stanov pravnickej osoby opravneny uskutoCnit’ takito zmenu. Toto
ustanovenie nema vplyv na povinnost Klienta uviest zapis v obchodnom registri alebo inom zakonom
uréenom registri, do suladu s faktickym pravnym stavom, ako i na povinnost Klienta predlozit Factorovi
bezodkladne po uskuto€neni zmeny v obchodnom registri alebo inom zakonom uréenom registri, novy vypis
z takéhoto registra. Doveryhodnost a dostatoCnost’ predlozenych listin je Factor opravneny posudit podia
vlastného uvazenia.

Fyzicka osoba podnikatel, ktora sa zapisuje do obchodného registra, zivnostenského registra alebo iného
registra Ci evidencie podnikatefov, méze konat samostatne vo vztahu s Factorom iba za predpokladu, ze ma
pInu spésobilost na pravne ukony, pokial tieto VOPF neurcuju inak. PInu spdsobilost na pravne ukony maju
fyzické osoby starSie ako 18 rokov za predpokladu, Ze ich sud spdsobilosti na pravne ukony nezbavil alebo
ich spbsobilost na pravne ukony neobmedzil, pokial pravny predpis neur¢i inak.

Za osoby, ktoré nemaju plnu spésobilost na pravne ukony, kona vo vztahu s Factorom ich zdkonny zastupca,
ktory je povinny Factorovi dolozit' listiny preukazujice jeho opravnenie konat.

Klienti - fyzické osoby neschopné gitat alebo pisat, su povinné uskutoCnit pravny ukon vo vztahu s Factorom
formou Gradnej zapisnice. Uradna zapisnica sa nevyzaduje, pokial ma takyto Klient schopnost oboznamit sa
s obsahom pravneho Ukonu s pomocou pristrojov alebo Specialnych pomdcok alebo prostrednictvom inej
osoby, ktoru si zvoli, a pokial je schopny listinu vliastnoruéne podpisat.

3.2.  Konanie prostrednictvom zastupcu
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3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

Pravnicka osoba aj fyzicka osoba sa modze dat pri pravnhom uUkone zastupit zastupcom na zaklade
plnomocenstva. Plnomocenstvo musi byt udelené v pisomnej forme, a musi byt dostato¢ne urcité. Urcitost
plnomocenstva je Factor opravneny posudit podla vlastného uvazenia. Podpis Klienta na plnomocenstve
musi byt overeny Uradne alebo inak, pre Factora vyhovujucim spdsobom. Klient sa zavazuje, ze Factorovi
bezodkladne oznami akukolvek zmenu &i ukon€enie platnosti plnomocenstva.

Pokial je plnomocenstvo vystavené mimo Uzemia Slovenskej republiky, overi podpis na plnomocenstve osoba
opravnena vykonavat overovanie podpisov vV krajine, kde bolo plnomocenstvo vystavené. Factor je
opravneny pozadovat, aby takéto plnomocenstva boli Uradne overené a superlegalizované, pripadne
opatrené dolozkou “Apostille” v zmysle Haagskeho dohovoru o zruSeni poziadavky vySSieho overenia
zahrani¢nych verejnych listin z 5.10.1961.

Klient — fyzicka osoba vyhlasuje, ze akékolvek plnomocenstvo, ktoré udelil tretej osobe, na zaklade ktorého je
takato tretia osoba opravnena v rozsahu a spésobom uvedenom v plnomocenstve konat v mene Klienta —
fyzickej osoby vo vztahu s Factorom, smrtou Klienta — fyzickej osoby ako splnomocnitefa nezanika.

3.3. Preukazovanie totoznosti

3.3.1.

3.3.2.
3.3.3.

3.3.4.

3.3.5.

3.3.6.

Factor je opravneny poZadovat preukdzanie totoZnosti Klienta, ak osobitny predpis neuréi inak. Klient je
povinny vyhoviet' takejto poZiadavke Factora.

Totoznost Klient - fyzicka osoba preukazuje Factorovi platnym dokladom totoZnosti.

Za doklad totoZnosti sa povazuje najma: obliansky preukaz a cestovny doklad. Factor je opravneny v nim
stanovenych pripadoch od Klienta ziadat doplfiujici doklad totoznosti. Klient suhlasi s tym, aby si Factor
vyhotovil fotokdpiu dokladu totoznosti, ktory mu Klient predlozil a tuto fotokdpiu uchoval v ramci informacii o
Klientovi.

Dostato€nost a doveryhodnost listin predkladanych Klientom s ciefom preukazat svoju totoznost a nim
tvrdené skuto€nosti je Factor opravneny posudit podla viastného uvazenia.

Ak za Klienta kona zastupca, ¢i uz na zaklade zakona alebo na zaklade plnomocenstva, Factor overuje
totoZnost' zastupcu a zastupca predklada Factorovi doklad, z ktorého je zrejmé opravnenie na zastupovanie.
Fyzicka osoba konajuca za pravnicki osobu preukazuje totoznost rovnakym spdsobom ako Klient - fyzicka
osoba.

Factor je opravneny identifikovat Klienta a pozadovat preukazanie totoznosti Klienta alebo oséb konajucich
v jeho mene. Factor je opravneny viest evidenciu takto ziskanych udajov v rozsahu stanovenom vSeobecne
zavaznym pravnym predpisom.

4. RAMCOVA FACTORINGOVA ZMLUVA, FACTORINGOVA ZMLUVA

4.1. Ramcova factoringova zmluva uzatvorena medzi Factorom a Klientom upravuje zakladné podmienky factoringu
a su v nej blizSie uréené Druhy a Typy factoringu a suvisiacich sluzieb, ktoré je Klient v ramci factoringu opravneny
vyuzivat.

4.2. Na zaklade Ramcovej factoringovej zmluvy moze byt medzi Factorom a Klientom uzatvorena Factoringova zmluva
asu vnej blizSie uvedené podmienky poskytovania konkrétneho Druhu a Typu factoringu vo vztahu ku
konkrétnemu Zakaznikovi Klienta.

B. REGRESNY FACTORING

5. POSTUPOVANIE POHLADAVOK

5.1. Zakladné podmienky

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

5.1.5.

Klient je povinny navrhovat Factorovi na postupenie pohfadavky voci vSetkym svojim Zakaznikom, vo vztahu
ku ktorym Factor a Klient uzatvorili Factoringovd zmluvu.

Od okamihu u€innosti Factoringovej zmluvy je Klient povinny navrhovat’ Factorovi na postupenie vietky svoje
pohladavky, ktoré mu vzniknu po uginnosti Factoringovej zmluvy z predaja tovaru alebo z poskytnutia sluzieb
vodi Zakaznikovi, uvedenému v prisludnej Factoringovej zmluve, a ktoré budi spifiat podmienky dohodnuté
vo Factoringovej zmluve, Ramcovej factoringovej zmluve a vo VOPF.

Od okamihu uginnosti prisluSnej Factoringovej zmluvy je Factor opravneny vyluéne na zaklade svojho
vlastného uvazenia a po prevereni splnenia podmienok stanovenych Factoringovou zmluvou, Ramcovou
factorinogovou zmluvou a VOPF prijat (akceptovat) Klientov Navrh na postupenie pohfadavky.

Klient je povinny predkladat’ Factorovi Navrh na postiupenie pohlfadavky na FPP, ktorého zavazné znenie je
uréené Factorom. V pripade, Ze FPP obsahuje zoznam viacerych pohladavok vo&i Zakaznikovi, povazuje sa
kazda pohladavka, uvedena a blizSie Specifikovana na samostathom riadku FPP, za samostatny,
neodvolatelny a €asovo neobmedzeny Navrh na postupenie pohladavky a na uzatvorenie zmluvy o postupeni
takejto konkrétnej pohladavky.

Navrh na postipenie pohladavky je povinny podpisat Klient, resp. ak je Klientom pravnicka osoba, jej
Statutarny organ, pripadne Klientom splnomocneny zastupca. Prislusné faktury, tykajuce sa pohladavok
navrhnutych Factorovi na postupenie, je povinny podpisat Klient, resp. Statutarny organ Klienta, ak je
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5.1.6.

Klientom pravnicka osoba, pripadne Klientom splnomocneny zastupca, alebo Klientom povereny
zamestnanec alebo Klientom opravnena osoba, ktorej toto pravo vyplyva z jej pracovného zaradenia. Klient je
povinny oznamit Factorovi zmeny osOb opravnenych konat v tomto pripade za Klienta bez zbyto€ného
odkladu, najneskor spolu so zaslanim Navrhu na postipenie pohladavky, a to predlozenim aktualneho vypisu
z prisluSného registra alebo predlozenim aktualneho poverenia/splnomocnenia.

Kazdym jednotlivym Navrhom na postipenie pohladavky je Klient viazany do dna zaslania Oznamenia
0 akceptacii.

5.2. Dokumentécia

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.4.

5.2.5.

Ak sa Factor s Klientom nedohodne vyslovne inak, predmetom factoringu mézu byt vylu¢ne pohladavky
Klienta z bezného obchodného styku, ktoré platne vznikli a existuju na zaklade riadne a v€as poskytnutého
pinenia, dohodnutého v ramci Obchodného pripadu. Klient nesmie navrhnut na postipenie a na prislusnom
FPP uviest’ akékolvek pohfadavky:

a.) ktoré vznikli z iného pravneho dévodu ako je zavazok k uhrade ceny riadne dodaného tovaru alebo
riadne poskytnutych sluzieb v ramci Factorom schvalenych podmienok Obchodného pripadu,

b.) ktoré vznikli zo zmluvy o buducej zmluve, zo zmluvy o vymene, z komisionarskej, mandatnej alebo
sprostredkovatelskej zmluvy, zo zmluvy o obchodnom zastupeni, zo zmluvy o dodavkach do
konsigna¢ného skladu alebo z iného obdobného zavazkového vztahu na baze proviznej odmeny alebo
cenovych dohdd, kde je cenu opravneny urovat alebo ovplyviiovat Zakaznik,

c.) na iné ako pefiazné plnenie vo véeobecne zmenitelnych menach,

d) povazované za zalohy alebo platby dopredu na plnenie poskytované Klientom az v budicnosti,

e) ktoré vznikli z titulu vyuctovanej zmluvnej pokuty, urokov z omeskania, sankcii, odSkodnenia, nakladov
na vymenu, bezdévodného obohatenia, z titulu nahrady Skody spbésobenej Klientovi jeho Zakaznikom
alebo z inych protipravnych ukonov alebo konania Zakaznika,

f.) ktorych postupenie odporuje dohode so Zakaznikom.

Ak sa Factor s Klientom nedohodne vyslovne inak, Factor akceptuje iba Navrh na postupenie pohladavky, ak

pohladavka navrhnuta na postlpenie spifia nasledujiice podmienky:

a) medzi driom dorucenia FPP Factorovi a dfiom vystavenia faktury vztahujucej sa na predmetnu
pohladavku uplynulo menej ako tridsat (30) dni;

b) splatnost’ takejto pohladavky nenastane skér nez sedem (7) dni po doru¢eni FPP Factorovi;

c) mena predmetnej pohladavky uvedena na faktire zodpoveda dohodnutej mene plnenia uvedenej
v prisluSnej Factoringovej zmluve;

d) doba splatnosti predmetnej pohladavky uvedena na faktire neprekracuje Maximalnu dobu splatnosti
faktur dohodnutu v prislusnej Factoringovej zmluve.

Kazda faktura, darovy alebo iny u¢tovny doklad (dalej len ,Faktara“) vystavena Klientom jeho Zakaznikovi,

vztahujuca sa k pohladavke uvedenej na FPP, musi byt v origindlnom vyhotoveni a musi obsahovat

nasledovné nalezitosti:

a) Cislo Faktury,

b) identifikaciu Klienta: obchodné meno, sidlo alebo miesta podnikania, zodpovedajuce oznaceniu vo
Factoringovej zmluve, Udaj o zapise v obchodnom registri alebo v inej zakonom stanovenej evidencii a
ICO alebo DIC Klienta,

c) identifikaciu Zakaznika: obchodné meno, sidlo alebo miesta podnikania, zodpovedajice oznaceniu vo
Factoringovej zmluve, udaj o zapise v obchodnom registri alebo v inej zakonom stanovenej evidencii a
ICO alebo DIC Zakaznika,

d) faktirovanu sumu vratane DPH, ak je uc¢tovana,

e) datum vystavenia Faktury (DV Faktary),

f) datum splatnosti Faktury, zodpovedajuci dohodnutému datumu splatnosti pohfadavky (DS Faktury),

Q) podpis osoby opravnenej vystavovat Faktury za a v mene Klienta,

h) predmet plnenia a to tak, aby bolo zrejmé, aky tovar alebo sluzby su Uu¢tované Zakaznikovi,

i) Césnu klauzulu,

) akékolvek dalSie nalezitosti dohodnuté v ramci Obchodného pripadu,

k) ostatné nélezitosti predpisané prislusnymi pravnymi predpismi ku dfiu vystavenia Faktury.

Na kazdu vystavenu Fakturu vztahujucu sa k pohladavke uvedenej na FPP je Klient povinny umiestnit Césnu

klauzulu, ktorej text a minimalne nalezitosti su spravidla uréené v prisluSnej Factoringovej zmluve, jej

prilohach, alebo jej zavazné znenie moze Factor kedykolvek pocas ucinnosti factoringovej zmluvy Klientovi
oznamit. Z Césnej klauzuly, obvykle vo forme Specialnej nalepky, najma jednoznacne vyplyva upozornenie
pre Zakaznika, ze doslo k postupeniu pohfadavky z konkrétnej Faktury a ze Zakaznik je povinny plnit priamo

Factorovi alebo osobe uvedenej v Césnej klauzule, a to na jej ucet, uvedeny na Césnej klauzule. Pripadné

odchylky v obsahu Césnej klauzuly s podmienené suhlasom Factora. Na prisluSnej Fakture k postupenym

pohladavkam nesmie byt uvedené Cislo ani iné oznacenie uc¢tu Klienta, udaj o moznosti platenia v hotovosti
ani akykolvek iny udaj o spbsobe platenia, ktory by akokolvek ruSil, obmedzoval ¢&i skresloval platobné
inStrukcie Factora uvedené v Césnej klauzule. Poziadavky urené v tomto bode pre originaly Faktur, najma
umiestnenie alebo vyznadenie textu Césnej klauzuly musia spifiat akékolvek rovnopisy alebo képie Faktur.

Klient sa zavazuje, ze text na vSetkych nim vystavenych Fakturach pre konkrétnu pohladavku budu totozné.

Ak sa Factor s Klientom nedohodne vyslovne inak, je Klient povinny ku kazdému Navrhu na postupenie

pohladavky predlozit nasledujuce doklady:

a.) potvrdenu objednavku Zakaznika, pripadne kdpiu zmliv alebo zmluvy medzi Klientom a Zakaznikom,
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5.2.6.

5.2.7.

b.) kopiu dokladu o prevzati tovaru Zakaznikom, napr. kopiu dodacieho, skladiskového, expedi¢ného
alebo nakladného listu potvrdeného prepravcom alebo iny doklad o zacati prepravy tovaru alebo o
prevzati tovaru Zakaznikom,

c.) v pripade vyvozu tovaru alebo sluzieb dalej kopiu vyvoznej Jednotnej colnej deklaracie vztahujucej sa
na vyvoz tovaru, riadne uvofneného do reZimu vyvozu a potvrdenej prisluSnhym colnym uradom,
pripadne képiu osvedCenia EUR 1 a dalej képiu medzinarodného prepravného listu, CMR, carnetu TIR,
carnetu ATA alebo iného dokladu o zacati prepravy tovaru,

d.) kopie vSetkych ostatnych dokumentov, vztahujucich sa na dodavku tovaru alebo sluzieb v ramci
Obchodného pripadu, a to hlavne doklady potvrdzujuce splnenie dohodnutych dodacich podmienok,
alebo ktoré mbze Factor primerane pozadovat a ktoré mozu byt potrebné pri inkasovani pohladavok.

Faktura a vSetky doklady vztahujuce sa na jednotlivy Navrh na postupenie pohladavky musia byt Factorovi

riadne odovzdané najneskor do siedmych (7) dni pred driom splatnosti prisluSnej pohladavky. Ak je podla

VOPF, Ramcovej factoringovej zmluvy, Factoringovej zmluvy alebo podla poziadaviek Factora pozadované

originalne vyhotovenie prisluSnych dokumentov, musia takéto doklady alebo dokumenty vzdy obsahovat

datum a podpis Klienta v sulade s ustanoveniami bodu 5.1.5. VOPF. Povinnost odovzdat vSetky dokumenty
alebo doklady trva i v pripade, ked Factor vzhfadom na niektord pohfadavku uvedenu na FPP odoSle

Oznamenie o akceptacii a tieto dokumenty neboli Factorovi odovzdané pred doru€enim Oznamenia

0 akceptacii Factorom Klientovi.

Ak porusi Klient svoju povinnost riadne a v€as odovzdat Factorovi Fakturu a v8etky doklady vztahujuce sa

na jednotlivy Navrh na postupenie pohladavky, je Factor opravneny odstupit od ktorejkolvek a/alebo podla

svojho uvazenia od vSetkych zmlav o postipeni pohladavok, uzatvorenych s Klientom, u ktorych nedoSlo
zatial k zaniku zavazku Zakaznika zaplatit Postupenu pohladavku.

5.3. Oznamovanie postupenia pohladavky

5.3.1.

53.2.

Klient je povinny pisomne ozndmit Zakaznikovi uréenému vo Factoringovej zmluve postupovanie pohladavok
Oznamovacim listom podla vzoru, ktory obdrzi od Factora a zaistit odoslanie originalneho vyhotovenia
Oznamovacieho listu Factorovi s vyslovnym potvrdenim Zakaznika, Ze berie na vedomie uzatvorenie
Factoringovej zmluvy medzi Klientom a Factorom a Ze vSetky pohladavky Klienta voc¢i Zakaznikovi budu
generalne postupované na Factora, a to odo dina doru€enia Oznamovacieho listu resp. odo dfia uvedeného v
Oznamovacom liste. Klient je povinny zabezpecit doru¢enie Oznamovacieho listu s potvrdenim Zakaznika
Factorovi najneskér s doru¢enim prvého FPP. Do doby doru€enia originalneho vyhotovenia Oznamovacieho
listu s potvrdenim Zakaznika Factorovi, nebudu prislusné Navrhy na postupenie pohladavok uvedené
v prislusnych FPP povaZované za riadne uskuto¢nené, Factor na takéto Navrhy na postupenie pohladavky
nebude brat zretel.

Klient je dalej povinny oznamit Zakaznikovi postupenie pohladavky tak, Ze najneskdr s odoslanim FPP
Factorovi odoSle Zakaznikovi prislusné Faktury, vztahujuce sa na jednotlivé pohladavky uvedené na FPP
s riadne vyznacenou Césnou klauzulou uvedenou v bode 5.2.4. VOPF. Faktdra s riadne vyzna¢enou Césnou
klauzulou musi byt odoslana tak, aby bola doruéena Zakaznikovi v dostatoénom predstihu pred datumom
splatnosti Postupenej pohladavky uvedenym na Fakture, za ¢o Klient plne zodpoveda. Na poziadanie Factora
je Klient povinny odoslanie Faktury preukazat.

5.4. Akceptacia

54.1.
54.2.

5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.

5.4.6.

54.7.

5.4.8.

Factor vykonava akceptaciu Navrhu na postiupenie pohladavky zaslanim Oznamenia o akceptacii.

Névrh na postupenie pohladavky médze Factor prijat len za predpokladu, Ze ku kazdému Navrhu na
postupenie pohladavky uvedenému na FPP Klient pripoji najmenej jedno originalne vyhotovenie faktury,
vztahujucej sa k jednotlivym pohladavkam uvedenym na FPP.

Navrh na posttipenie jednotlivej pohladavky, ktory nespifia podmienky podra jednotlivych ustanoveni bodov 5.
VOPF, najma ku ktorému nebudd Factorovi riadne a v€as odovzdané origindly vSetkych dokumentov podia
bodu 5.2.3 az 5.2.5. VOPF a pripadne dalSie doklady vyzadované pre jednotlivé Typy factoringu, nebude
povazovany za riadne uskuto¢neny a Factor na takyto Navrh na postupenie pohladavky nebude brat zretel.
Lehota na prijatie Navrhu na postupenie pohladavky pre Factora zacina plynut odo dfia splnenia vSetkych
podmienok stanovenych Factoringovou zmluvou, Ramcovou factoringovou zmluvou a VOPF.

Ak vo vztahu k pohladavke uvedenej v jednotlivom Navrhu na postiupenie pohladavky dbjde k splneniu
vSetkych podmienok stanovenych Factoringovou zmluvou, Ramcovou factoringovou zmluvou a VOPF, Factor
zaSle Klientovi Oznamenie o akceptacii s uvedenim konkrétnych jednotlivych pohladavok, vo vztahu ku
ktorym Navrh na posttpenie pohladavky prijima. Uginnost prijatia Navrhu na postlpenie pohladavky nastava
okamihom doru€enia Oznamenia o akceptacii Klientovi.

V Ozndmeni o akceptacii bude pri Postupenej pohladavke uvedené, €i je Factorom prijatd v rezime
Bezregresného alebo Regresného factoringu.

Momentom doru€enia Oznamenia o akceptacii Klientovi je uzatvorena zmluva o postupeni pohfadavky, a to
samostatne vo vztahu ku kazdej pohladavke uvedenej v Oznameni o akceptacii. Kazda pohladavka, ktora
bola Factorom prijata a je uvedena v prisluSnom Oznameni o akceptacii, sa dalej pre ucely tychto VOPF
povazuje za Postupenu pohladavku. S Postupenou pohladavkou prechadza na Factora aj prisluSenstvo
pohladavky.

Factor je opravneny pohladavku, pri ktorej neakceptoval Navrh na postupenie pohladavky, zaradit do Spravy
pohladavok. Pohladavky zaradené Factorom do Spravy pohladavok Factor ozna&i v Oznameni o akceptacii
poznamkou .k inkasu®.
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6.

7.

SPRAVA POHI'ADAVOK

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Factor bude pre Klienta vramci factoringovych sluzieb viest evidenciu platieb, Postipenych pohladavok a
uskuto€nenych zépoctov podla ustanoveni bodu 10. VOPF a kazdy pohyb na uéte Klienta vo vztahu ku
konkrétnym Postupenym pohladavkam bude Klientovi oznamovany pisomne vo forme Aviza.

Spolu s vyuctovanim podfa ustanoveni bodu 10.2. VOPF zasiela dalej Factor Klientovi na zaklade jeho ziadosti
celkovu bilanciu (saldo) otvorenych pohladavok. Za otvorené pohladavky sa povazuju také Postupené pohfadavky,
ktoré neboli doteraz Zakaznikom uhradené alebo nedoslo k ich zaniku inym spésobom.

Factor postupuje pri sprave a vymahani Postupenej pohladavky s néleZitou pozornostou tak, aby nespdsobil jej
premi€anie alebo zanik inym spésobom, nez jej splnenim. Factor zaistuje upominanie Zakaznika, ktory sa dostane
do omeSkania s plnenim na Postdpenu pohladavku a to tak telefonicky, ako aj pisomne v primeranych lehotach,
spravidla k 7., 21. a 35. dfiu po splatnosti prislusnej Postupenej pohladavky. O priebehu vymahania Postupenych
pohladavok po splatnosti bude Factor na ziadost’ Klienta vhodnym spésobom informovat.

V sulade s prisluSnymi ustanoveniami Ramcovej factoringovej zmluvy méze byt Klientovi poskytnuta sluzba
Spravy pohladavok. U vSetkych pohladavok, zaradenych do Spravy pohladavok, nedochadza k postupeniu tychto
pohladavok na Factora a opravnenym veritefom zostava po celu dobu ich existencie vZdy Klient, a to so vSetkymi
pravami a povinnostami s tym spojenymi. Uhrada pohladavok v reZime Spravy pohladavok je Zakaznikom
vykonavané priamo na ucet Klienta alebo podla jeho pokynov, pri€om o prijatej uhrade je Klient povinny Factora
dohodnutym spdsobom okamzite informovat. Ak sa v ustanoveniach bodu 6. VOPF vyslovne neuvadza inak,
potom sa ustanovenia VOPF na pravny vztah Factora a Klienta pri Sprave pohladavok nepouziju.

Pohladavky ur€ené len na Spravu pohladavok budu oznacené v prisluSnom formulari Zoznam pohfadavok na
spravu doru¢ovanom Factorovi. V ramci Spravy pohladavok bude Factor najma zaistovat’ evidenciu a mimosudne
vymahanie tychto pohladavok. Ustanovenia bodu 8.1. VOPF sa na Spravu pohladavok vztahuju primerane.
K uplatneniu prav Klienta na sude alebo k pravnemu vymahaniu pohladavok musi byt Factorovi vZzdy udelena
osobitna plna moc. Na pravny vztah medzi Factorom a Klientom pri Sprave pohladavok sa inak primerane pouzija
ustanovenia bodov 18 az 24 VOPF a primerane prislu$né ustanovenia pravnej Upravy mandatnej zmluvy.

Klient berie na vedomie, Ze vSetky Pohladavky k inkasu, zaradené Factorom podla ustanoveni VOPF do Spravy
pohfadavok, budu v sulade s Oznamovacim listom a Césnou klauzulou hradené priamo na ucet Factora. Ak sa
Factor a Klient nedohodnu inak, Klient vyslovne poveruje Factora na prijatie inkasa Pohladavok k inkasu na ucet
Factora a na mimosudne vymahanie Pohfadavok k inkasu sp6sobom a za podmienok Spravy pohladavok.

Ak dbjde k uhrade Pohladavky k inkasu na ucet Factora alebo ak bude z akéhokolvek dévodu vykonana uhrada
na pohladavku v Sprave pohladavok na ucet Factora, je Factor povinny tuto sumu poukazat do troch (3)
pracovnych dni na ucet Klienta za podmienky, Ze Factorovi nevznikne pravo zadrzat sumu ako zabezpeku podla
ustanoveni bodu 10.6. VOPF.

PROTIHODNOTA

7.1.

Zakladné podmienky

7.1.1. Klient ma narok na uhradu Protihodnoty iba za predpokladu spinenia vSetkych podmienok, stanovenych pre

prislusny Typ factoringu vo VOPF, Ramcovej factoringovej zmluve a vo Factoringovej zmluve.

7.1.2. Protihodnota zodpoveda Nominalnej hodnote pohladavky uvedenej na Fakture a je vzdy vyjadrena v mene

pohladavky uvedenej vo Factoringovej zmluve. Nominalna hodnota pohladavky pre ucely VOPF je urcena
kone&nou cenou za dodany tovar alebo poskytnuté sluzby, a to vzdy vratane DPH (ak nie je dohodnuté inak),
ak je tato dan podla platnych pravnych predpisov aplikovana, a vzdy vratane pripadnych nakladov na
prepravu, balenie, poistenie a inych obvyklych nakladov, ak su uvedené na prislusSnej Fakture.

7.1.3. Protihodnota méze zodpovedat niz§ej sume, nez je Nominalna hodnota pohladavky uvedena na Fakture, ak

do doby splatnosti Postupenej pohfadavky nastane niektory z nasledovnych pripadov:

a) Klient vyda v sulade s podmienkami Obchodného pripadu Zakaznikovi dobropis, poskytne skonto
alebo vyda prislusnu rozdielovu spravu alebo iny obdobny doklad tykajuci sa Nominalnej hodnoty
Postupenej pohladavky,

b) Zakaznik na zaklade predchadzajucej dohody s Klientom opravnene uhradi na ucet Factora menSiu
sumu nez je Nomindlna hodnota Postupenej pohladavky uvedena na Fakture z dévodov uvedenych v
pismene a) tohto bodu a/alebo opravneného zapoctu naroku voci Klientovi v ramci Klientom uznanej
reklamacie,

c) nastane iny pripad uvedeny vo VOPF, alebo tu vyslovne neuvedeny, avSak svojou povahou alebo
uc¢inkami rovnaky alebo obdobny za podmienky, Ze bude dodrzany postup podfa nasledujucich
bodov 7.1.4.a7.1.5. VOPF.

7.1.4. Ak nastane zmena Protihodnoty v désledku skutonosti podla bodu 7.1.3. VOPF, je Klient povinny takuto

skutocnost’ neodkladne, najneskor vSak do troch (3) pracovnych dni, pisomne oznamit’ Factorovi s uvedenim
dévodu jej vzniku, pripadne opravnenosti postupu Zakaznika. Klient je dalej povinny v rovhakom termine
odovzdat Factorovi prislusni dokumentaciu, vztahujucu sa k zmene Protihodnoty.

7.1.5. Ak bude zmena Protihodnoty oznamena Factorovi inym subjektom nez Klientom, bude Factor o tejto

skutognosti Klienta informovat. V takom pripade je Klient povinny neodkladne, najneskér vSak do troch (3)
pracovnych dni, pisomne oznamit Factorovi, ¢i je zmena Protihodnoty opravnena a odovzdat Factorovi
prislusnd dokumentaciu. Ak Klient v tejto lehote nevznesie pisomnu namietku proti opravnenosti zmeny
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7.1.6.

Protihodnoty, povazuje Factor znizenu Protihodnotu za zavaznid a zmenenu v sulade s podmienkami
bodu 7.1.3. VOPF.

ZniZzenie Nominalnej hodnoty pohlfadavky a tomu zodpovedajucu zmenu Protihodnoty na zéklade oznamenia
Klienta alebo navrhu ¢&i iného Ukonu Zakaznika Factor pisomne potvrdi Klientovi (dalej len ,Potvrdenie
zmeny protihodnoty®). Nasledné znizenie Nominalnej hodnoty pohladavky nema vplyv na stanovenie vysky
Odmeny Factora. Odmena Factora ostava v takom pripade zachovana v povodnej vySke stanovenej podla
Nominalnej hodnoty pohladavky uvedenej na prisluSnej Fakture v okamihu doru€enia Navrhu na postupenie
pohladavky Factorovi.

7.2. Zaloha na Protihodnotu

7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

7.2.4.

7.2.5.

7.2.6.

7.2.7.

7.2.8.

Do doby vzniku naroku Klienta na uhradu Protihodnoty méze Factor vyluéne na zaklade svojho vlastného
uvazenia poskytnut Klientovi Zalohu na Protihodnotu, a to az do vysky Limitu zalohy, vyjadreného
v percentach z Nominalnej hodnoty pohladavky a dohodnutého v prislusnej Factoringovej zmluve.

Oznamenie o poskytnuti Zalohy na Protihodnotu zasiela Factor Klientovi pisomne vo forme aviza (dalej len
~Avizo®), v ktorom je uvedena suma poskytovanej Zalohy na Protihodnotu prislusnej Postipenej pohladavky,
a to vyjadrenim konkrétnej sumy poskytovanej ako Zaloha. Avizo bude odoslané do troch (3) pracovnych dni
odo drna odoslania Oznamenia o akceptacii stym, ze Factor bez zbytocného odkladu vykona uhradu
prislusnej sumy Zalohy na ucet Klienta uvedeny v prisluSnej Factoringovej zmluve.

Ak déjde k zmene Protihodnoty podfa VOPF po odoslani Aviza, bude vySka Zalohy pomerne znizena. Ak uz
bola Klientovi vyplatena Zaloha vy$Sej hodnoty nez zodpoveda zmenenej Protihodnote, je Klient povinny
prislusnu ¢ast’ Zalohy vratit Factorovi do troch (3) pracovnych dni odo dfia doru€enia Potvrdenia o zmene
protihodnoty zaslanej Factorom.

Factor Zalohu neposkytne v pripade, ked nastane splatnost’ prisluSnej Postipenej pohladavky vo vztahu
ku ktorej sa Zaloha poskytuje alebo ked by jej poskytnutim doSlo k prekroCeniu Factoringového limitu. Zaloha
mdbzZe byt poskytnuta len v pripade, ked v dosledku uskutoénenych uhrad na Postupené pohladavky déjde
k uvolneniu Factoringového limitu. Uvolnenie Factoringového limitu pre tcely VOPF nastava tiez v pripade,
ked Klient vrati Zalohu v pripadoch stanovenych vo VOPF.

Factor dalej Zalohu neposkytne a ak uz odoslal Klientovi Avizo o zalohe, Factor uhradu prisluSnej sumy
Zalohy na Protihodnotu neuskutocni, ak Klient porusi akukolvek svoju povinnost dohodnutd vo VOPF, v
Ramcovej factoringovej zmluve, vo Factoringovej zmluve alebo povinnost, ktora mu vznikne na zéklade alebo
v suvislosti s jednotlivymi zmluvami o postiupeni pohladavky, alebo ak dbéjde vo vztahu k prislusnej
Postupenej pohladavke k vzniku narokov Factora zo zodpovednosti Klienta podla VOPF, alebo ak nastane
ktordkolvek z udalosti alebo pravnych skuto&nosti uvedenych v bode 8.6.2. VOPF.

Factor méa pravo voéi Klientovi na uroky vo vyske Urokovej sadzby uvedenej vo Factoringovej zmluve zo
Zalohy poskytnutej Klientovi, a to odo dna jej odpisania z u¢tu Factora az do dna vzniku naroku Klienta na
uhradu prislusSnej Protihodnoty za podmienky, Ze Factor obdrzi riadny rozpis inkas alebo do okamihu vratenia
Zalohy na ucet Factora alebo jej zapocitania Factorom podla podmienok VOPF (dalej len ,Vysporiadanie
Zalohy*). Uroky z poskytnutych Zaloh je Klient povinny uhradit spravidla mesaéne za kalendarny mesiac
nasledujuci po mesiaci, za ktory su uplatnené na zaklade vyuctovania Factora podla ustanoveni bodu 10.
VOPF.

Urokova sadzba je dohodnuta v prislugnej Factoringovej zmluve. Vysledna Urokova sadzba je tvorena
su¢tom Referenénej sadzby podfa dohodnutej meny (napr. BRIBOR/EURIBOR/BUBOR/LIBOR/PRIBOR) a
marze. Referenéna sadzba je vzdy uréena sadzbou vyhlasenou k prvému kalendarnemu driu prisluSného
kalendarneho obdobia na medzibankovom trhu pre dand menu; kalendarne obdobie je dohodnuté vo
Factoringovej zmluve. Ak sa pre dant menu z réznych dévodov (napr. z dévodu $tatneho alebo iného sviatku)
Referentna sadzba nevyhlasuje k prvému kalendarnemu driu prislusného kalendarneho obdobia, bude
v takychto pripadoch Referen¢na sadzba urcena sadzbou vyhlasenou k prvému driu, ku ktorému sa pre danu
menu V prislusnom kalendarnom obdobi sadzba vyhlasuje. Tato Referen¢na sadzba je premenliva v Case
v zavislosti od aktualnej situacie na medzibankovom refinanénom trhu.

Factor a Klient sa dohodli, Ze ak vySka Referentnej sadzby dosiahne pre dohodnuté kalendarne obdobie
zapornu hodnotu, t.j. hodnotu niZ$iu ako 0 % p.a., méa sa za to, Ze pre Ggely stanovenia vyslednej Urokovej
sadzby sa hodnota Referen¢nej sadzby pre dané kalendarne obdobie zarata vo vySke 0 % p.a.

Zmena Urokovej sadzby je bez dal$ieho Gginna vzdy odo diia zmeny Referenénej sadzby podla bodu 7.2.7.
VOPF a vztahuje sa na vSetky Zalohy alebo ich €asti, poskytnuté Factorom Klientovi, u ktorych nedoslo k
Vysporiadaniu Zalohy. Uro&enie poskytnutej Zalohy alebo jej &asti podla tohoto Clanku sa uplatni vzdy
v pripade vzniku naroku na vratenie Zalohy podla VOPF. Narok Factora na urok z poskytnutej Zalohy zostava
zachovany i v pripade odstupenia Factora od zmluvy o postupeni pohladavky, na zaklade ktorej bola Klientovi
poskytnuta Zaloha na Postupenu pohladavku, a to az do Vysporiadania Zalohy.

7.3.  Uhrada Protihodnoty

7.3.1.

7.3.2.

Narok na uhradu Protihodnoty vznika Klientovi az momentom riadneho splnenia Postipenej pohladavky
Zakaznikom, teda driom pripisania celej sumy Nomindlnej hodnoty pohladavky na ucet Factora, pripadne
sumy zodpovedajucej zmenenej Nominalnej hodnote pohladavky podla ustanoveni bodu 7.1. VOPF bez
akychkolvek zrazok alebo odpoctov.

Za riadne splnenie Postupenej pohladavky sa povaZzuje i prijatie uhrady od Zakaznika zniZenej o pripadné
skonto alebo zaokruhlenim alebo zniZenej v désledku pripustnej tolerancie poskytnutého plnenia za
predpokladu, Ze uvedeny rozdiel oproti prislusnej Nominalnej hodnote pohladavky nepresiahne 70,- EUR
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7.3.3.

7.3.4.

7.3.5.

7.3.6.

7.3.7.

7.3.8.

(slovom: sedemdesiat eur) v kazdom jednotlivom pripade (dalej len ,Schodok®). Vynimka podla tohoto
ustanovenia sa vS8ak v Ziadnom pripade nevztahuje na znizenie alebo rozdiely prijatej Uhrady v désledku
zmeny vymennych kurzov zahrani¢nych mien, alebo v dosledku kurzového rozdielu meny, v ktorej je Factor
povinny uctovat, vo vztahu k mene, v ktorej Postupena pohfadavka mala byt a bola zaplatend, alebo odpoctu
akychkolvek bankovych vydavkov, zrazkovych dani, poplatkov alebo inych zrazok. Schodok ako aj pripadné
kurzoveé straty v désledku zmeny vymennych kurzov a v désledku kurzového rozdielu meny, v ktorej je Factor
povinny uctovat, vo vztahu k mene, v ktorej Postupena pohladavka mala byt a bola zaplatena, idu plne na
tarchu Klienta a takyto pripad je bez dalSieho povazovany za zmenu Protihodnoty prisluSnej Postupene;j
pohfadavky v zmysle ustanoveni bodu 7.1. VOPF; pripadny kurzovy zisk v dosledku zmeny vymennych
kurzov a v désledku kurzového rozdielu meny, v ktorej je Factor povinny uctovat, vo vztahu k mene, v ktorej
Postupena pohladavka mala byt a bola zaplatend, je vynosom Factora.

Ak je vS8ak uhrada, prijatd od Zakaznika po dni splatnosti Postupenej pohladavky, opravnene zniZzena v
dosledku Klientom poskytnutého skonta alebo inej zlavy, priznanej v sulade s Factorom odsuhlasenymi
podmienkami Obchodného pripadu o vaéSiu sumu, nez je pripustna tolerancia schodku podla
predchadzajuceho bodu, bude Factor Klienta informovat s tym, Ze takato skutocnost méze byt Factorom
za podmienok uvedenych v ustanoveniach bodu 7.1. VOPF povaZovana za zmenu Protihodnoty, na ktoru
Factor vyda Potvrdenie zmeny protihodnoty. Ustanovenim tohoto bodu vSak nie je v ziadnom ohfade dotknuty
narok Factora na vratenie Zalohy, ak bola poskytnuta, alebo nie je obmedzené pravo Factora odstupit od
prislusnej zmluvy o postupeni pohfadavky podla ustanoveni bodu 8.6. VOPF.

Za Uhradu na Postupenu pohladavku sa pre ucely VOPF povazuje tiez pripisanie celej sumy Nominalnej
hodnoty pohladavky hradenej Klientom v pripade vydania tzv. nepriamej platby v sulade s bodom 8.2.4.
VOPF, ked bola uhrada na Postupenu pohladavku uskuto€¢nena Zakaznikom na ucet Klienta.

V pripade, ked bola vo vztahu k Postipenej pohladavke poskytnutd Zaloha, je Factor zaviazany uhradit
Klientovi iba doplatok na Protihodnotu, ktory sa vypocita tak, Zze sa od Protihodnoty pohladavky odpocita
poskytnuta Zaloha a ostatné naroky vztahujuce sa k Postupenej pohladavke podla VOPF.

Protihodnota alebo doplatok na Protihodnotu sa hradi vzdy efektivne v mene, v ktorej je ur€éena Nominalna
hodnota Postupenej pohladavky. Factor nie je povinny vymahat uroky z omeSkania, zmluvné pokuty, penéle
alebo akékolvek iné sankcie podla podmienok Obchodného pripadu v pripade, Ze Zakaznik uhradi svoj dlh
Factorovi po dni splatnosti prislusnej Postupenej pohladavky.

Factor uskuto¢ni uhradu Protihodnoty alebo doplatku na Protihodnotu do piatich (5) pracovnych dni po vzniku
naroku Klienta na uhradu Protihodnoty podla VOPF.

Ak bude kedykolvek po vyplate Protihodnoty Klientovi pravoplatnym rozhodnutim sudu, rozhodcovského sudu
alebo iného organu, opravneného vydat takéto rozhodnutie, popreta celkom alebo Ciastocne prisluSna
Postipena pohladavka alebo jej Nominalna hodnota, je Klient povinny do troch (3) pracovnych dni od
obdrzania vyzvy Factora dolozenej prisluSnymi dokladmi, vratit Factorovi vSetko pefiazné plnenie poskytnuté
Factorom v suvislosti s takouto pohladavkou, najma prislusnu Protihodnotu, a pripadne uhradit akékolvek
dal8ie naroky v rozsahu podla ustanoveni bodu 9.3. VOPF.

ZODPOVEDNOSTNE VZTAHY

8.1. Sucinnost a informacéné povinnosti Klienta

8.1.1.

8.1.2.

Klient je povinny poskytovat Factorovi vSetku potrebnu sucinnost’ pri vymahani Postupenej pohladavky a
pravidelne ho informovat o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré by mohli mat akykolvek i nepriamy vplyv na
platobnu schopnost Zakaznika alebo na uskuto&nenie v€asnej a riadnej uhrady Postupenej pohladavky.
Klient je najma povinny prisluSnym spésobom a okamzite potom, ked takato skutocnost’ nastala alebo ked sa
o takejto skuto¢nosti dozvedel:

a) informovat’ Factora o priebehu prisluSného Obchodného pripadu, najma o reklamacnych narokoch
uplatnenych Zakaznikom s vyjadrenim k ich opravnenosti;

b) informovat Factora o vSetkych inych skuto€nostiach, ktoré by mohli mat' vplyv na vySku Nominalnej
hodnoty Postupenej pohladavky;

c) informovat’ Factora o vSetkych skuto€nostiach nasvedCujucich tomu, Ze sa Zakaznik ocitol alebo

s najva¢Sou pravdepodobnostou ocitne v platobnej neschopnosti alebo o inych podstatnych
skutoCnostiach, ktoré si mu o Zakaznikovi zname a ktoré by mohli mat’ priamy alebo nepriamy vplyv
na platobnu schopnost Zakaznika (najma platobnu disciplinu Zakaznika za poslednych dvanast (12)
mesiacov, narast polehotnych pohladavok inych veritefov, za€atie sudneho konania, ktoré méze mat
vplyv na jeho platobnu schopnost, zacatie sudneho vykonu rozhodnutia alebo exekucie, podanie
navrhu na reStrukturalizaciu alebo zacatie konkurzného konania na majetok Zakaznika), jeho
postavenie na trhu alebo bonitu Postupenej pohladavky;

d) informovat’ Factora o svojej finanénej situacii a o v8etkych skuto€nostiach, ktoré by mohli mat' vplyv na
platobnu moralku a plnenie zavazkov Klienta, hlavne o pripravovanom vstupe do likvidacie, prenajme
alebo predaji podniku alebo jeho ¢asti, zmene predmetu podnikania a o vSetkych dalSich
skutoCnostiach, ktoré by mohli mat’ priamy alebo nepriamy vplyv na postavenie Klienta na trhu a jeho
platobnu schopnost;

e) informovat Factora o zahajeni sudneho, arbitrazneho alebo obdobného konania medzi nim a
Zakaznikom;
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8.1.3.

8.1.4.

8.1.5.

8.1.6.

f) informovat Factora o tom, Ze na prisluSnom sude bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu alebo
navrh na povolenie restrukturalizacie, navrh na exekuciu alebo sudny vykon rozhodnutia alebo iny
obdobny ukon vo vztahu k jeho majetku alebo majetku Z&kaznika;

Q) informovat Factora o akomkolvek navrhu na sudne alebo mimosudne vyrovnanie vztahujuce sa
na Postupenu pohladavku;
h) informovat Factora o v8etkych inych zmenach, ktoré by mohli mat vplyv na pinenie jeho zavéazkov

vyplyvajucich z Ramcovej factoringovej zmluvy, Factoringovej zmluvy alebo VOPF, a to okamzite po
vzniku takejto skuto¢nosti;

i) informovat’ Factora o akychkolvek podstatnych zmenach svojich vnutornych pravnych pomerov, najma
0 zmenach v osobach s ucastou v spoloénosti Klienta alebo Zakaznika, zmenéach v Statutarnych alebo
inych organoch spolo¢nosti Klienta alebo Zakaznika alebo o akychkolvek inych zmenach tykajucich sa
Klienta alebo Zakaznika zapisovanych v Obchodnom registri alebo o skuto€nostiach, ktoré sa povinne
zverejiiuju podla osobitného zékona;

)] informovat Factora najmd o v8etkych skutoCnostiach ohladom Zakaznika, seba alebo svojej
spolognosti, ktoré maju alebo mézu mat za nasledok konanie v zhode v zmysle § 66b Obchodného
zakonnika, ziskanie priamej alebo nepriamej majetkovej alebo inej UCasti na podnikanie Zakaznika,
vznik koncernu alebo postavenie ovladanej a ovladajucej osoby, personalneho prepojenia alebo iny
spOsob ovplyvriovania ¢innosti medzi Klientom a Zakaznikom v zmysle § 66 Obchodného zakonnika;

k) informovat Factora, Ze Klient je povinnou osobou v zmysle zakona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informaciam v zneni neskorsich dodatkov a akakolvek zmluva ¢i dohoda medzi Factorom a
Klientom je povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle tohto zakona a Klient ma zakonnu povinnost
zverejnit tieto zmluvy so vSetkymi jej prilohami a su€astami podla cit. zakona a v zmysle § 47a
Obcianskeho zakonnika; rovnaku povinnost ma Klient aj v pripade, ak sa dozvie, Ze sa v buducnosti
stane takouto povinnou osobou v zmysle cit. zakona.

Klient je povinny na vyzvu informovat Factora pravdivo a Uplne o existencii ostatnych nim ovladanych

spolo¢nosti a o spolo¢nostiach v tuzemsku i v zahrani¢i, vo¢i ktorym ma postavenie ovladanej alebo

ovladajucej osoby alebo s ktorymi tvori koncern, a o percentudlnom podiele Klienta na zakladnom imani,
hlasovacich pravach, kontrole ¢i obchodnom vedeni takychto spoloénosti.

Klient je dalej povinny udelit Factorovi alebo na jeho Ziadost nim urenej osobe bez zbyto¢ného odkladu

osobitnd pisomnu plni moc na ucely zahajenia a efektivneho vedenia prisluSného pravneho konania, ak to

bude potrebné za u€elom uhrady alebo vymahania dlznej sumy Postipenej pohladavky alebo Pohladavok k

inkasu. V tejto plnej moci musi byt stanovené, zZe Factor alebo nim uréena osoba méze v plnom rozsahu tejto

plnej moci zmocnit tretiu osobu.

Ak by Factor musel vykonat akékolvek pravne ukony alebo konanie, smerujuce k vymahaniu uhrady

Postupenych pohladavok alebo Pohladavok k inkasu, je Klient povinny neodkladne poskytnut Factorovi

pozadovanu sucinnost, a to tak, Ze Factorovi odovzda vSetky potrebné dokumenty a spini iné pozZiadavky

Factora, smerujuce k podpore jeho pravneho konania za u¢elom dosiahnutia Uhrady Postupenych pohladavok

alebo Pohladavok k inkasu.

Klient je povinny pri uzavreti, ako aj po€as trvania zmluvného vztahu s Factorom pisomne oznamit Factorovi

skuto¢nosti, ktoré by spbsobili, ze Klient by bol povazovany za politicky exponovanu osobu v zmysle zakona

0 ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej Cinnosti a 0 ochrane pred financovanim terorizmu. V pripade,

ak Klient neoznami Factorovi skutoCnosti podla tohto bodu, bude Factor povazovat Klienta za osobu, ktora

nie je politicky exponovanou osobou.

8.2. Vyhlasenia Klienta

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

Klient nesmie so ziadnou pohladavkou voci Zakaznikovi uvedenému v prislusnej Factoringovej zmluve, najma
s Postupenou pohladavkou, ziadnym spdsobom nakladat, najma ju zalozit alebo inak pouzit na zaistenie
svojich zavazkov alebo zavazkov tretich os6b, ani podniknut ¢okolvek, ¢o by malo alebo mohlo mat za
nasledok zmensenie Nominalnej hodnoty takejto pohladavky, spochybnenie jej preukazatelnosti, obomedzenie
alebo znemoznenie jej inkasa alebo vymahania, alebo spochybnenie, zanik alebo obmedzenie akychkolvek
inych prav Factora k takejto pohfadavke. Klient dalej nesmie bez predchadzajuceho pisomného suhlasu

Factora uzatvorit Ziadny sudny zmier alebo akukolvek dohodu o zmene zavazku, zaniku zavazku, vyrovnanie

alebo inu podobnu dohodu, ktora ma za nasledok zmenu alebo zanik Postupenej pohladavky inak nez

splnenim.

Klient je povinny konat vzdy v sulade so vSetkymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a poskytovat

dohodnuté plnenie svojmu Zakaznikovi riadne a v€as v sulade s podmienkami, dohodnutymi v ramci

Obchodného pripadu tak, aby nemohla byt akokolvek spochybnena vySka a pravny dévod Postipenej

pohladavky. Klient je najmd povinny neodkladne uspokojit opravnené reklamacné naroky Zakaznika,

spocivajuce vo vymene alebo v odstraneni vad dodaného tovaru alebo sluzieb.

Klient je dalej povinny vzdy bez zbytoéného odkladu a na vlastné naklady:

a.) odovzdat Factorovi vSetky dokumenty alebo doklady suvisiace s Postupenou pohladavkou, resp. s
Obchodnym pripadom, ktoré neboli Klientom odovzdané pred akceptovanim prisluSného Navrhu na
postupenie pohladavky alebo u ktorych Factor nedostal originalne vyhotovenie;

b.) odovzdat Factorovi na jeho ziadost vSetky d'alSie nim vyziadané dokumenty vztahujuce sa na Postupenu
pohladavku;

c.) odovzdat Factorovi originalne vyhotovenie dobropisu, rozdielovej spravy, oznamenie o skonte alebo iny
podobny dokument, ktory bol v zmysle ustanoveni bodu 7.1. VOPF vyhotoveny;

d.) odovzdavat pravidelne rozpisy inkas (platieb) a aviza uhrad okamzite po ich obdrzani od Zakaznika;
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8.2.4.

8.2.5.

8.2.6.

8.2.7.

e.) riadne a bezchybne vyznadit postupenie vSetkych Postupenych pohladavok vo svojom uctovnictve a
obchodnych knihach spdsobom nevzbudzujucim pochybnost a v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi;

f.) konstruktivne riesit so Zakaznikom jeho reklamacné a iné naroky tak, aby nedoslo k znizeniu Nominalnej
hodnoty Postupenej pohladavky;

g.) kedykolvek pocas existencie vztahu na poziadanie Factora predlozit’ listiny preukazujuce bonitu Klienta
(t.j. schopnost riadne a v€as splacat pohladavku Factora, plnit si povinnosti vo¢i Factorovi a poskytnut
Factorovi, podfa nazoru Factora dostatoéné zabezpelenie pohladavky Factora), listiny potrebné na
posudenie pravneho alebo ekonomického postavenia Klienta a overenie informacii a vyhlaseni, ktoré
poskytol Factorovi alebo ktoré Factor ziskal od tretej osoby, alebo listiny preukazujiuce existenciu
zabezpecenia pohladavky Factora. Listiny je Klient povinny zabezpecit sam na vilastné naklady a
predlozit Factorovi v originalnom vyhotoveni alebo uradne osvedcenych kdpiach;

h.) predlozit Factorovi najneskér v lehote do Styroch mesiacov po ukonéeni kazdého obchodného roka kopie
svojho danového priznania vratane v8etkych priloh (suvaha, vykaz ziskov a strat a ostatné prilohy, ak
Klient uctuje v sustave podvojného uctovnictva alebo vykaz o prijmoch a vydavkoch a vykaz o majetku a
zavazkoch, ak Klient uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva) s potvrdenim prevzatia prisluSnym
dafiovym dradom;

i.) ak sa na Klienta vztahuje povinnost overenia vysledkov hospodarenia auditorom, predlozit Factorovi
najneskdr do siedmich mesiacov po ukonéeni obchodného roka koépiu auditorom overenych uctovnych
vykazov (suvahy, vykazu ziskov a strat) spolu s auditorskou spravou o overeni vysledkov hospodarenia,
dosiahnutych v obchodnom roku vratane rozhodnutia o rozdeleni zisku, vyhotovenu podfa slovenskych
uctovnych Standardov SAS (alebo IAS alebo US GAAP);

j ak je Klientovi ulozena zo zakona alebo vSeobecne zavazného pravneho predpisu povinnost konsolidacie
vysledkov hospodarenia hospodarsky spojenych subjektov, predlozit Factorovi v lehote do Siestich
mesiacov po ukonéeni obchodného roka aj konsolidované vysledky hospodarenia;

k.) odovzdavat Factorovi v zakonnych terminoch riadne, mimoriadne, priebezné alebo konsolidované
uctovné zavierky, vratane vyro€nej spravy a spravy o vztahoch medzi prepojenymi osobami, ak je Klient
povinny ich vypracovat;

I.) predlozit Factorovi u¢tovné vykazy (suvahu a vykaz ziskov a strat v Standardizovanej forme SAS (alebo
IAS alebo US GAAP)) v Stvrtro¢nej periodicite do tridsiatich kalendarnych dni po ukonceni prislusného
kalendarneho Stvrtroka, ak nie je dohodnuta ina periodicita;

m.) vyhotovit a odovzdat Factorovi alebo nim uréenej tretej osobe pripadné dodato¢né potvrdenie o
postupeni pohladavky alebo iné dokumenty preukazujice postupenie pohladavky;

n.) v pripade poverenia Factorom vymahat splnenie Postupenej pohfadavky svojim menom na uéet Factora.
V pripade, ak Klient obdrzi akékolvek plnenie na Postupenu pohladavku, je povinny o tejto skuto&nosti
okamzite informovat Factora a vydat takéto plnenie v plnom rozsahu Factorovi do troch (3) pracovnych dni po
jeho obdrzani. Klient je v takom pripade povinny odovzdat Factorovi vSetky dokumenty, suvisiace s prijatym
plnenim, ktoré méa k dispozicii vratane vypisu z u¢tu Klienta v Casti tykajucej sa takejto uhrady. Akékolvek
vysporiadanie alebo zapocitanie tohoto zavazku oproti narokom alebo pohladavkam Klienta voci Factorovi nie
je pripustné.

Klient je povinny neuzatvorit so Zakaznikmi, ohladom ktorych uzatvori s Factorom Factoringovd zmluvu,

Ziadne iné factoringové dohody s tretimi osobami, ani neudelit akykolvek mandat tretim osobam za ucelom

inkasovania €i vymahania Postupenych pohladavok.

Klient vyhlasuje ku diiu podania kazdého Navrhu na postupenie pohladavky vo vztahu k pohfadavke, ktorej

sa prisludny Navrh na postupenie pohladavky tyka, a vzdy plne zodpoveda za to, Ze:
pohladavka voc€i prislusnému Zakaznikovi platne vznikla, existuje a je spbsobild byt predmetom
factoringu;
nie je mu znamy ziadny dévod, pre ktory by uhrada Postupenej pohladavky mohla byt celkom alebo
sCasti Zakaznikom odmietnuta alebo uskutoénena v rozpore s Fakturou,
pohladavka ma uvedeny obsah a Nominalnu hodnotu a je vymozitelna;

Faktura nebola vystavena v dobe dihSej ako 30 dni od odoslania tovaru alebo 30 dni odo dfa poskytnutia
sluzieb, za ktoré ma byt zaplatené;

pohladavka nebude zniZzena o Ziadnu zrazkovu dan, clo alebo inu podobnu platbu v prospech organov
Ziadneho statu;

nie je a v dosledku predchadzajuceho konania Klienta nebude zatazena ziadnym pravom tretej osoby,
najma nie zaloznym pravom;

postupenie pohladavky neodporuje dohode alebo vysledkom rokovania so Zakaznikom alebo inému
zavazku Klienta;

postupenie pohladavky je mozné a ucinné tiez podla pravneho poriadku, ktorym sa riadi Obchodny pripad
alebo ktory plati v mieste sidla alebo bydliska Zakaznika;

Zakaznik nema vodi Klientovi Zziadne pohladavky spdsobilé na zapocet;

Zakaznik nesplnil a nesplni svoj pefiazny zavazok vodi Klientovi skér, nez bude povinny plnit’ Factorovi;
neuskutocnil s Postupenou pohladavkou a nebude pred driiom prijatia Navrhu na postipenie pohladavky
ani po filom uskuto€rovat akukolvek dispoziciu, ktora by zmensSila, znemoznila alebo spochybnila prava
Factora k Postupenej pohladavke, najma jej preukazatelnost a vymozitelnost.

Ak sa dalej v osobitnych podmienkach vztahujucich sa na jednotlivé Typy factoringu vyslovne neuvadza inak,

Klient vyslovne prebera zodpovednost a ru€enie za vymozitelnost Postupenej pohladavky v pinej vyske jej

Protihodnoty.
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8.3. Povinnosti Klienta vo vztahu k poisteniu a zaisteniu pohladavok

8.3.1.

8.3.2.

8.3.3.

8.3.4.

8.3.5.

8.3.6.

Uzatvorenim prisludnej zmluvy o postupeni pohladavky Factorom dochadza k postupeniu pohladavky a

k prechodu vSetkého prisluSenstva a vSetkych prav spojenych s takouto Postiupenou pohladavkou na Factora.

S Postupenou pohladavkou prechadzaju na Factora aj v8etky prava z titulu vyhrady vlastnictva a iné prava a

naroky podfa bodu 8.4.1. VOPF, vztahujuce sa na dodany tovar, najma naroky voci poistovni, ktoré Klientovi

vzniknu alebo ktoré ma v ramci prislusného Obchodného pripadu. Klient sa zavazuje na poziadanie Factora

predlozit Factorovi vSetky dokumenty a poskytnut potrebné vysvetlenia k uspeSnému uplatneniu tychto prav a

narokov, ktoré na Factora presli v zmysle tohoto bodu.

Ak ma Klient v suvislosti s Obchodnym pripadom uzatvorené poistenie Uhrady svojich pohladavok, je povinny

vinkulovat' takéto poistné plnenie v prospech Factora a tato skutoCnost Factorovi dolozZit' pri uzatvarani

prislusnej Factoringovej zmluvy alebo previest na Factora prava na poistné plnenie a ostatné svoje naroky

z titulu poistenia, vztahujuce sa na Postupenu pohfadavku okamzite po tom, kedy je to podfa podmienok

prisludnej poistnej zmluvy najskor mozné.

Klient sa zavazuje zabezpedlit, Zze ak vznikne vo vztahu k Postupenej pohladavke poistna udalost podla

prisludnej poistnej zmluvy, bude v sulade s uskuto€nenou vinkulaciou celé plnenie poskytnuté Factorovi, ktory

svoje prava a povinnosti vysporiada s poistoviou. Klient sa zavazuje poskytnut vSetku potrebnu su€innost pri
plneni povinnosti z poistnej zmluvy, najma:

a.) poskytnut Factorovi képiu poistnej zmluvy, vratane poistnych podmienok;

b.) odovzdat Factorovi suhlas poistovatela s postupenim prisluSnej pohladavky, ak sa podla prisluSnej
poistnej zmluvy vyZaduje;

c.) poskytnut poistovatelovi vSetky dalSie doklady alebo oznamenia, ktoré vyplyvaju z prislusnej poistnej
zmluvy alebo ktoré poistovatel opravnene pozaduje;

d.) poskytnut potrebné vysvetlenia a aktivne sa zt€astnit' rokovania o likvidacii poistnej udalosti;

e.) vydat Factorovi vSetky pripadné pinenia, ktoré od poistovatela vo vztahu k prislusnej Postupenej
pohladavke kedykolvek obdrzi s tym, Ze prijaté poistné plnenia sa vZdy povazuju za nepriamu Uhradu
podla bodu 8.2.4. VOPF.

Vo vztahu k takému poisteniu Postipenej pohladavky sa Klient dalej zavazuje, Ze:

a.) bude postupovat v sulade s podmienkami prislusnej poistnej zmluvy a poistnymi podmienkami tak, aby
Postupené pohladavky boli poistené do doby ich zaniku riadnym spinenim;

b.) bude Factora bezodkladne informovat o vSetkych zmenach poistnej zmluvy, najma o rozhodnuti o
prideleni alebo zmene uverového limitu v ramci poistnej zmluvy;

c.) v pripade vzniku poistnej udalosti podla prislusnej poistnej zmluvy bude postupovat tak, aby mohlo byt
poistné plnenie vyplatené v o najkratSej dobe Factorovi;

d.) bude riadne a v€as hradit’ poistné a odovzdavat' Factorovi na jeho vyzvu original potvrdenia vystaveného
poistovatelom o plateni poistného podla prislusnej poistnej zmluvy.

Ak bolo splnenie Postupenej pohfadavky zabezpelené zdalozZnym pravom, ruenim, zmenkou, Sekom,

dokumentarnym akreditivom alebo bola uhrada Postupenej pohladavky zabezpecena akymkolvek inym

spbsobom (dalej len ,Zabezpecovacie prostriedky”), je Klient povinny neodkladne po uzatvoreni zmluvy o

postupeni pohladavky pisomne oznamit postupenie pohladavky osobe, kiora zabezpelenie poskytla, a na

vyzvu Factora vykonat vSetky pravne ukony, najma vyhotovit, podpisat a odovzdat Factorovi vSetky
dokumenty, pozadované podla prisluSnych pravnych predpisov pre prechod vSetkych prav zo

Zabezpecovacich prostriedkov na Factora alebo nim uréenu osobu tak, aby bol Factor alebo tato osoba plne

opravnena na inkaso a na neobmedzené nakladanie so Zabezpe€ovacimi prostriedkami.

8.4. Zavazné podmienky Obchodnych pripadov a kontrolné opravnenia Factora

8.4.1.

Klient sa vyslovne zavazuje, ze vSetky zmluvy, dohody a akékolvek vedlajSie dohovory so Zakaznikom,

vztahujice sa na Obchodny pripad, budu vzdy spifiat aspofi nasledujice podmienky:

a.) akékolvek pisomné podklady budi obsahovat presné oznaenie zmluvnych stran, najma obchodné
meno, sidlo, udaj o zapise v obchodnom registri alebo v inej zakonom stanovenej evidencii a pripadne
ICO alebo DIC Zakaznika,

b.) budu dohodnuté iba akostné, dodacie (najma dodacie podmienky INCOTERMS) a platobné podmienky,

c.) vSetok tovar bude dodavany za podmienok obvyklych v obchodnom styku a za bezné trhové ceny,

d.) bude platne dohodnuta vyhrada vlastnictva vztahujica sa na vSetok dodavany tovar v ramci Obchodného
pripadu tak, Ze k prechodu vlastnickeho prava k tovaru déjde az okamihom uUplného zaplatenia ceny
Zakaznikom,

e.) ako spoésob platenia nebude dohodnuty akykolvek akreditiv, platba v hotovosti oproti dokumentom,
pripadne akykolvek iny spbsob hradenia pefiaznych zavazkov, ktory by bol v rozpore s u€elom factoringu
alebo s VOPF,

f.) kazda pohladavka, vzniknuta v ramci Obchodného pripadu, bude platna a vymahatelna v sume uvedenej
na Fakture,

g.) Klient bude opravneny pohladavku a pripadné dalSie naroky v ramci Obchodného pripadu postupit na
tretiu osobu,

h.) zmluva nebude obsahovat ustanovenia, umozfujuce nakladat s pohladavkou, ktora bude postupena na
Factora, sposobom, ktory by bol v rozpore s u€elom factoringu alebo s VOPF,

i.) zmluva nebude obsahovat’ zavazok k zalohovym platbam ani iné dohody o poskytovani uhrad v hotovosti
alebo platieb pred vystavenim Faktury za tovar alebo sluzby,
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8.4.2.

8.4.3.

8.4.4.

8.4.5.

8.4.6.

8.4.7.

j) zmluva a zmluvny vztah sa bude riadit pravom Slovenskej republiky alebo pravom Ceskej republiky,
v zavislosti od toho, v ktorej z tychto dvoch krajin ma Klient svoje sidlo alebo miesto podnikania, a zmluva
bude vyslovne vyluovat pouzitelnost Dohovoru OSN o zmluvach o medzinarodnej kupe tovaru.

Uhrada Postupenej pohladavky Factorovi prostrednictvom zmenky, $eku alebo iného platobného nastroja

vystaveného na meno, na rad alebo v prospech Klienta je vyluena.

Klient je povinny predlozit Factorovi predpokladany plan objemu pohladavok, u ktorych je povinny predlozit

Factorovi Navrh na postupenie pohladavky za podmienok podla VOPF, a to vzdy na nasledujici kalendarny

Stvrtrok najneskér do konca druhého mesiaca predchadzajuceho Stvrtroka.

Klient berie na vedomie a suhlasi s tym, Zze Factor je opravneny Postupenu pohladavku dalej postupit na

tretiu osobu, spolu s prislusnymi podkladmi a pravami, ktoré su s Postupenou pohladavkou spojené alebo s

fnou suvisia. Klient zaroven udeluje svoj suhlas Factorovi na to, aby Factor poskytol tejto tretej osobe v

nevyhnutnom rozsahu vSetky informacie o Klientovi a Zakaznikovi a 0 danom Obchodnom pripade, ktoré su

nutné pre uplatnenie a vymahanie takejto dalej postupenej pohlfadavky. V pripade, ak Zakaznik neuhradil
svoj zavazok ztitulu Postupenej pohladavky Factorovi riadne a vCas alebo vSetko nasvedCuje tomu, Ze
neuhradi tento svoj zavazok Factorovi riadne a v€as, Klient udefuje Factorovi suhlas na to, aby Factor postupil

Postupenu pohlfadavku na tretiu osobu, hoci aj za odplatu nizSiu ako je Nomindlna hodnota pohladavky,

pricom Factor bude postupovat s odbornou starostlivostou, stym, Ze odplata za takéto postupenie

Postupenej pohladavky vo vyske niZSej ako je vySka Nominalnej hodnoty pohladavky ziskang Factorom od

tretej osoby je bez dalSieho povazovana za zmenenu Protihodnotu prisluSnej Postipenej pohladavky

v zmysle prisluSnych ustanoveni bodu 7.1. VOPF.

Klient je povinny odovzdat' Factorovi na jeho Ziadost' U¢tovnu evidenciu a vSetky suvisiace uctovné doklady,

ktoré sa vztahuju k Postipenym pohladavkam, a to za uCelom uskuto¢nenia kontroly plnenia zavazkov

Klienta podla Ramcovej factoringovej zmluvy, Factoringovej zmluvy a VOPF a overenia udajov uctovnej

zavierky. Za ucelom uskuto¢nenia kontroly je Klient dalej povinny poskytnut zodpovedajicu sucinnost vratane

poskytnutia vypisov, fotokoépii a zodpovedajuceho vysvetlenia k dokladom a informaciam, vztahujicim sa

k Uc€elu uskuto€nenia kontroly.

Klient splnomocfiuje Factora, aby si pre kontrolu spravnosti nim poskytovanych udajov urobil interné audity

jeho u&tovnych knih a vyhotovil kdpie a vypisy z pisomnosti a u¢tovnych dokladov.

Klient suhlasi s tym, aby Factor vykonal jednak fyzicki kontrolu dodaného tovaru alebo poskytnutej sluzby,

ako aj overenie vystavenej Faktury, dodacieho listu a ostatnych dokladov a informacii tykajucich sa

Obchodného pripadu priamo u Zakaznika a zaroven sa zavazuje poskytnut Factorovi maximalnu sucinnost

pri vykonavani kontroly Factorom a spolupOsobit na Zakaznika za uc¢elom umoznenia tohto opravnenia

Factora.

8.5. Reklamacia

8.5.1.

8.5.2.

8.5.3.

Ak v ramci prislusného Obchodného pripadu alebo v suvislosti nim déjde:

a.) kuplatneniu naroku Zakaznika z titulu zodpovednosti za mnozZstevné, kvalitativne, iné faktické alebo
pravne vady dodaného tovaru alebo sluzieb,

b.) kuplatneniu naroku Zakaznika z titulu inych prav zo zodpovednosti za akost alebo z poskytnutej zaruky
za tovar alebo sluzby,

c.) kuplatneniu prav Zakaznika z akychkolvek inych dovodov, majucich za nasledok vznik reklamaéného
naroku alebo namietok Zakaznika proti Postupenej pohladavke,

d.) k vzniku akéhokolvek sporu z dévodu iného poru$enia podmienok Obchodného pripadu, vratane sporu o
platnosti €i neplatnosti prisluSnych pravnych ukonov, tykajucich sa Postupenej pohladavky, z ktorého
mdze vzniknut akykolvek narok Zakaznika, spbésobily k zapoditaniu oproti Postupenej pohladavke,

e.) k inym skuto€nostiam, ktoré maju alebo mézu mat za nasledok zbavenie alebo obmedzenie povinnosti
Zakaznika zaplatit prisluSnu Postupenu pohladavku, vratane oznamenia o zapocitani inej pohladavky
Zakaznika, ktord ma vodi Klientovi,

(dalej pre vSetky uvedené pripady len ,Spor) je Klient povinny takuto skuto¢nost neodkladne, najneskér do

troch (3) pracovnych dni po uplatneni takychto narokov Zakaznikom alebo potom, ako sa o takejto skuto¢nosti

dozvie, pisomne oznamit’ Factorovi a informovat' ho o v8etkych skuto€nostiach, pri€inach a detailoch, ktoré su
mu zname v suvislosti so Sporom.

V pripade, ze dbjde k vzniku Sporu, budu vSetky sporné naroky rieSené priamo medzi Klientom a Zakaznikom

stym, ze Klient je povinny postupovat v sulade s podmienkami a zavazkami, ktoré prevzal v ramci

Obchodného pripadu alebo ktoré vyplyvaju z pravnych predpisov, a je povinny vynalozit vSetku odbornu

starostlivost na vyrieSenie Sporu. Klient je najma povinny postupovat’ tak, aby sa predislo zahajeniu sudneho

alebo arbitrazneho konania v suvislosti so Sporom.

Ak vznikne Spor po dni splatnosti prisluSnej Postupenej pohladavky a vSetky sporné naroky medzi Klientom a

Zakaznikom budu v primeranej dobe zmierlivo a uspokojivo vyrieSené tak, Ze Klient uvedené naroky uzna

alalebo uspokoji a Factor bude o Spore riadne a v€as informovany, méze Factor na Ziadost' Klienta vydat

Potvrdenie zmeny protihodnoty v sulade s ustanoveniami bodu 7.1. VOPF. Ustanovenim tohoto bodu vSak nie

je v ziadnom ohlade dotknuty narok Factora na vratenie Zalohy, ak bola poskytnutd, alebo obmedzené pravo

Factora odstupit od prislusnej zmluvy o postupeni pohladavky podla ustanoveni bodu 8.6. VOPF.

8.6. Odstupenie od zmluvy o postupeni pohladavky

8.6.1.

Ak Klient porusi akukolvek svoju povinnost podlfa VOPF, Ramcovej factoringovej zmluvy, Factoringovej
zmluvy alebo povinnost, ktora mu vznikne na zaklade alebo v suvislosti s jednotlivymi zmluvami o postupeni
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8.6.2.

pohladavky, alebo ak vo vztahu k prislusnej Postipenej pohladavke déjde ku vzniku narokov Factora zo
zodpovednosti Klienta podla ustanoveni bodov 8. VOPF, vznika Factorovi pravo odstupit od ktorejkolvek
alalebo podrla svojho vyluéného uvazenia od vSetkych uzatvorenych zmluv o postupeni pohfadavky, u ktorych
doteraz nedoslo k zaniku zavazku Zakaznika uhradit Postupenu pohladavku.

Factor je dalej vyslovne opravneny kedykolvek odstupit od ktorejkolvek a/alebo od vSetkych zmluv o
postupeni pohfadavky, u ktorych doteraz nedoSlo k zaniku zavazku Zakaznika uhradit Postupenu
pohladavku, ak nastane ktorakolvek z dalej uvedenych udalosti alebo pravnych skuto¢nosti:

a)

b)

d)

e)

f)

9)

h)

m)

n)

0)

p)

a)

Klient zmenil bez predchadzajiuceho pisomného suhlasu Factora terminy, obchodné, dodacie alebo
platobné podmienky Obchodnych pripadov, vztahujucich sa na Postupené pohladavky, alebo inak
zmenil podmienky pre predaj tovaru alebo poskytnutia sluzieb, dohodnuté na zaklade prislusnych
zmluv medzi Klientom a Zakaznikom alebo odsuhlasené vo vSeobecnych obchodnych podmienkach, o
ktorych bol Factor informovany, alebo ktoré boli Factorovi poskytnuté k nahliadnutiu;

Zakaznik je v omeskani s uhradou Postupenej pohladavky alebo jej €asti o viac ako dvadsatjeden (21)
dni po termine splatnosti uvedenom na Fakture, ak nie je dohodnuté inak;

Klient nepreviedol riadne a v€as celt sumu Nominalnej hodnoty pohladavky na ucet Factora v pripade
tzv. nepriamej uhrady podla ustanoveni bodu 8.2.4. VOPF, ked bola uhrada na Postupenu pohladavku
uskuto€nena Zakaznikom na ucet Klienta alebo ak je Klient v omeSkani s uhradou akéhokolvek iného
naroku alebo pohladavky Factora;

Klient podstatnym spésobom porusil akukolvek svoju povinnost, vztahujucu sa na predmetnu dodavku
tovaru alebo poskytnutie sluzieb, vyplyvajucu z pravnych predpisov alebo existujucu na zaklade
zavazkovych vztahov vramci Obchodného pripadu, najmd zo zmliuv a dohdd uzatvorenych so
Zakaznikom;

Postiupené pohladavky neodrazaju skutonu ,bona fide“ (dobromyselnost) predaja tovaru &i
poskytnutia sluzieb, uskutocnenu plnenim tych zmluv, na zaklade ktorych mali Postupené pohladavky
vzniknut;

Zakaznik po splatnosti prislusnej Postupenej pohladavky uplatnil voci Klientovi reklamaé&ny narok alebo
vznikne spor v zmysle ustanoveni bodov 8.5. VOPF a/alebo nastane ina skuto¢nost, ktora méze mat
za nasledok zbavenie alebo obmedzenie povinnosti Zakaznika riadne uhradit’ prislusni Postupenu
pohladavku;

Zakaznik uplatni voc&i Factorovi pohladavku spésobili k zapoc€itaniu oproti Postupenej pohladavke
alebo vznesie akékolvek namietky alebo protesty vratane ziadosti o kompenzaciu v suvislosti
s existenciou alebo platnostou Postupenej pohladavky a/alebo vo vztahu k jeho povinnosti tuto
Postupenu pohladavku uhradit;

vo vztahu k Postupenej pohlfadavke sa zane akékolvek konanie pred sudom, rozhodcom alebo inym
orgdnom opravnenym rozhodovat takyto spor alebo Zakaznik oznami Klientovi alebo Factorovi
informaciu o zacati takéhoto konania;

existuju okolnosti, ktoré dévodne nasvedCuju tomu, Ze Klient alebo Zakaznik su v platobnej
neschopnosti alebo v upadku;

nastane vyrazna zmena v majetkovych, personalnych, vnatornych alebo inych pomeroch Klienta alebo
Zakaznika a tato zmena moze podla odévodneného nazoru Factora mat vplyv na schopnost’ spinit
zavazky z Factoringovej zmluvy, VOPF alebo prisluSnych zmlav o postipeni pohladavky;

Klient alebo ¢len Statutarneho alebo iného organu alebo osoba opravnena konat menom alebo na ucet
Klienta spacha trestny &in alebo bude z jeho spachania obvineny;

ak sa Factor hodnovernym spdsobom dozvedel o chystanom alebo podanom navrhu na vyhlasenie
konkurzu na majetok Klienta alebo Z&kaznika alebo navrhu na povolenie restrukturalizacie Klienta
alebo Zakaznika alebo o chystanom alebo realizovanom vstupe Klienta alebo Z&kaznika do likvidacie,
alebo je chystany alebo bol podany navrh na zacatie sudneho vykonu rozhodnutia, exeku¢ného
konania alebo dobrovolnej drazby na majetok Klienta alebo Zakaznika, doslo k ustanoveniu do¢asného
spravcu, nuteného spravcu alebo akejkolvek inej osoby, ktora prebrala vSetky alebo ¢ast pravomoci
Statutarneho organu Klienta alebo Zakaznika;

na tovar alebo s nim suvisiace dokumenty vzniklo, a to aj podmienecne, zalozné pravo, zadrzné pravo
alebo iné pravo na prednostné alebo oddelené uspokojenie v prospech tretich oséb alebo sa inym
spbsobom dostalo do zalohu, vlastnictva, drazby &i detencie tretich osbdb, odliSnych od Zakaznika;
postupenie pohladavky na Factora bolo uskuto€nené v rozpore s pravnymi predpismi, prevzatymi
zmluvnymi zavazkami alebo je z inych dévodov pravne neucinné;

Klient a Zakaznik medzi sebou obchoduju mimo ramca Obchodnych pripadov, o ktorych bol Factor
informovany, alebo mimo ramca bezného obchodného styku, najméd ak Klient poskytuje Zakaznikovi
neobvyklé zlfavy alebo ak Klientovi vznikaju voci Zakaznikovi vo vacSom objeme pohladavky
nespdsobilé na postupenie v ramci factoringu, najma uvedené v bode 5.2.1. VOPF;

Klient ziska priamu alebo nepriamu majetkovu alebo inu u€ast na €innosti Zakaznika, kona s nim v
zhode v zmysle § 66b Obchodného zakonnika alebo inym spésobom ovplyviiuje &innost svojho
Zakaznika alebo Zakaznik ma priamu alebo nepriamu majetkovu alebo int Ucast na podnikani Klienta
alebo jeho €innost inym spdsobom ovplyviuje;

na strane Zakaznika nastala prekazka, spésobena v désledku zamietnutia zZiadosti o prislusné Uradné
povolenia alebo v désledku inych opatreni vyhlasenych ,de iure” alebo ,de facto“ Statnou alebo inou
Uradnou mocou, ako napr. moratérium, zakaz dovozu, zakaz alebo obmedzenie prevodu prostriedkov,
kontrola devizovych transakcii, rezim zvlastnych povoleni, vyvlastnenie, znarodnenie, konfiskacia atd’;
plnenie Klienta alebo plnenie povinnosti Zakaznika uhradit Postipenu pohladavku je obmedzené alebo
vylu€ené v désledku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost, resp. udalostou vy$Sej moci, ako su
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prirodna katastrofa, jadrova katastrofa, vojna, povstanie, revolucia, Strajk a iné obcianske alebo
politické nepokoje a pod;

s) omeskanie Klienta so splacanim svojich zavazkov voli svojmu akémukolvek inému veritelovi ako
Factorovi, alebo ak Factor zisti, Ze Klient je platobne neschopny alebo prediZeny, alebo ak Klient
vyhlasi alebo uzna, Ze nie je schopny v€as zaplatit' akykolvek svoj penazny zavazok voli Factorovi
alebo akémukolvek svojmu inému veritefovi, pripadne ak Klient vstipi ¢o i len s jednym veritefom do
rokovani s ciefom dosiahnut reStrukturalizaciu svojho zavazku alebo zavazkov;

t) omeskanie Klienta alebo ktoréhokolvek ¢lena Skupiny Klienta so splatenim pohladavky Factora alebo
so splatenim pohfadavky ktoréhokolvek &lena Skupiny Factora alebo so splnenim akéhokolvek iného
zavazku alebo povinnosti voci Factorovi alebo ktorémukolvek ¢lenovi Skupiny Factora;

u) ak Klient poskytol Factorovi nespravne alebo neuplné udaje alebo podklady pre u€ely poskytovania
factoringového financovania Factorom Klientovi podla tychto VOPF, Ramcovej factoringovej zmluvy,
prislusnej Factoringovej zmluvy alebo zmluvy o postdpeni pohladavky alebo ak sa akékolvek
vyhlasenie Klienta ukaze ako nespravne, nepresné, neupliné alebo zavadzajuce;

V) ak zdéjde zakéhokolvek dbvodu k zaniku, ciasto€nému zaniku alebo zniZzeniu zabezpeclenia
pohladavky Factora a Klient v lehote uréenej Factorom zabezpec€enie pohfadavky nedoplnil, okrem
situacie, ak sa Factor a Klient dohodli inak;

w) ak Klient oznami Factorovi pisomne svoj nesuhlas so Zmenou podmienok factoringu podla ustanoveni
bodu 17. VOPF;

X) ak Klient alebo Zakaznik svojim konanim alebo nekonanim porusil alebo nedodrzal zakon alebo iny
vSeobecne zavazny pravny predpis a takéto konanie alebo nekonanie by mohlo mat za néasledok
poskodenie alebo zhorSenie pravneho, ekonomického alebo finanéného postavenia Klienta alebo
Zakaznika, alebo bonity Klienta alebo Zakaznika, alebo platnost a vymahatelnost’ pohladavky Factora,
a ktorého désledkom méze byt podla nazoru Factora ohrozenie splacania pohladavky Factora, alebo
znizenie hodnoty zabezpecenia pohladavky Factora, alebo zmena rozhodnutia Factora o podmienkach
Ramcovej factoringovej zmluvy, Factoringovej zmluvy alebo zmluvy o postipeni pohladavky;

y) ak do8lo k vzniku akejkolvek inej okolnosti, ktora podla nazoru Factora mozZze spdsobit platobnu
neschopnost Klienta alebo Zakaznika, a tym ohrozenie splacania pohladavky Factora;
z) skuto€nost, ktora moze byt dévodom na zruSenie Klienta alebo Zakaznika ako pravnickej osoby alebo

skuto€nost, s ktorou pravne predpisy spajaju taky nasledok;
aa) rozhodnutie Klienta, Zakaznika alebo ich prislusného organu o
i. zruSeni s likvidaciou;

ii. zmene pravnej formy;

iii. kupe, predaji alebo najme podniku alebo jeho &asti;

iv. znizeni zakladného imania;

v. uskutoéneni zmien statusu;

vi. takej zaleZitosti, ktora by mala podla prisluSného zahraniéného pravneho poriadku obdobny
ucinok ako zmeny statusu v pripade, ak sa Klient alebo Zakaznik riadi takymto pravnym
rezimom, ktoré by podstatnym spésobom ovplyvnilo splacania pohladavky Factora;

a Factor prejavil svoj pisomny nesuhlas s tymito zmenami;
bb) iny pripad tu vyslovne neuvedeny, avSak svojou povahou alebo u¢inkami rovnaky alebo podobny.

8.6.3.  Odstupit mozno pisomnym oznamenim o odstupeni, odoslanym Factorom Klientovi (dalej len ,0znamenie o
odstupeni“). VSetky prava a povinnosti stran z prisluSnej zmluvy alebo zmliv o postipeni pohladavky
zanikaju ,ex nunc* az okamihom doruc¢enia pisomného Oznamenia o odstupeni Klientovi s G¢inkami podla §
351 Obchodného zakonnika, ak nie je vyslovne vo VOPF dohodnuté inak. Klient je povinny bez zbyto¢ného
odkladu po zaniku prislusnej zmluvy o postupeni pohladavky pisomne oznamit Z&kaznikovi, Ze sa stal
veritefom predmetnej pohladavky.

8.6.4. Sucasne so vznikom prava Factora odstupit od prisluSnej zmluvy o postupeni pohladavky vznika Factorovi
bez dalSieho narok na vratenie Zalohy, ak bola poskytnuta, a na uhradu vSetkych dalSich narokov podla
bodov 9.3. a 9.6. VOPF s tym, Ze ak nedoSlo k ich uhrade alebo zapoctu na zaklade faktury podfa ustanoveni
bodu 10. VOPF, je Klient povinny uhradit tieto pohladavky a naroky Factora najneskdér do troch (3)
pracovnych dni odo dia doru€enia Oznamenia o odstupeni. Zanik prav a povinnosti z prislusnej zmluvy o
postupeni pohladavky odstupenim sa nedotyka narokov Factora na Odmenu a na uhradu ostatnych narokov
podla bodov 9.3. a 9.6. VOPF.

8.6.5. Ak postupenie pohladavky na Factora bolo uskuto€nené v rozpore s pravnymi predpismi, prevzatymi
zmluvnymi zavazkami Klienta alebo je zinych dévodov pravne neucinné alebo postupenie pohladavky
odporuje dohode alebo vysledkom rokovania Klienta so Zakaznikom alebo inému zavazku Klienta, je Klient
bez toho, aby Factor odstupil od prislusnej zmluvy o postupeni pohladavky alebo aby bol Klient na to vopred
vyzvany, povinny Factorovi vratit Zalohu, ak bola v suvislosti s takto postupenou pohladavkou poskytnuta,
ato do troch (3) pracovnych dni odo dha, ked sa Klient dozvedel alebo ked vediet mohol, Ze postupenie
pohladavky je neplatné alebo neucdinné alebo odo dna, ked mu Factor oznamil, Ze postupenie pohladavky je
neplatné alebo neucinné, a to podla toho, ¢o nastane skoér.

9. ODMENY, POPLATKY A DALSIE NAROKY FACTORA VOCI KLIENTOVI

9.1. Factorovi prislicha za jeho €innost a poskytované sluzby podla Ramcovej factoringovej zmluvy, Factoringovej
zmluvy a VOPF prislusna Odmena, ktorej vySka alebo spdsob uréenia je stanovena v prisluSnej Factoringovej
zmluve. Odmena je spravidla uréena percentom z Nominalnej hodnoty Postipenej pohladavky uvedenej na
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9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

prislusnej Fakture v okamihu doru€enia Navrhu na postupenie pohladavky. Na stanovenie vysky Odmeny Factora
nema vplyv pripadné nasledné znizenie Nomindlnej hodnoty pohladavky v sulade s ustanoveniami bodu

7.1. VOPF. Odmena Factora zostava vtakomto pripade zachovana v pdvodnej vySke stanovenej podla

predchadzajuce;j vety.

Factor ma voci Klientovi narok na poplatky uvedené v Sadzobnik poplatkov za jednotlivé ukony a sluzby v ramci
factoringu a za ostatné sluzby poskytované Factorom.

Factor ma vodi Klientovi narok na:

a.) Uhradu poplatkov, zmluvnych pokut, sankénych urokov, nahrady 3kdéd a inych vydavkov a platieb
podobného charakteru, ktoré Factor uhradil alebo ktoré je povinny uhradit v suvislosti s Postupenou
pohladavkou,

b.) uhradu vSetkych ostatnych nakladov a vydavkov, ktoré Factor vynaloZil alebo ktoré mu vznikli v suvislosti
so spravou alebo vymahanim prisluSnej Postupenej pohladavky, zahffajucich najma vydavky poistenia
Postupenej pohfadavky, poistné a ndhradu spolutc¢asti poistenia, naklady pravneho zastupenia, trovy
sudneho, rozhodcovského alebo arbitraZneho konania, naklady znaleckych posudkov, odmenu
mandatara, ktorého Factor poveril vymahanim pohladavky (najviac vSak do vysky 20% mandatarom
vymozenej sumy) a pod.

Naroky Factora na uhradu Odmeny a Ostatnych poplatkov vznikaju vo vztahu ku kazdému jednotlivému riadne
vypracovanému Navrhu na postupenie pohladavky v okamihu jeho doru€enia Factorovi. Factorovi patri narok na
Uhradu Odmeny a Ostatnych poplatkov tiez v pripadoch, ked neddjde k postupeniu pohladavky na Factora, ale
pohladavka bude Factorom zaradena do Spravy pohladavok ako Pohladavka na inkaso. Narok Factora na thradu
Odmeny a Ostatnych poplatkov zostava zachovany i v pripade odstipenia Factora od zmluvy o postupeni
pohfadavky, na zaklade ktorej vznikol Factorovi narok na Odmenu a Ostatné poplatky.

V pripade, ked Postupena pohladavka alebo jej Cast zanikne zapocitanim akéhokolvek i nesplatného naroku

alebo pohladavky, ktoru Zakaznik mal alebo ma voci Klientovi alebo k zapocitaniu ktorého je Zakaznik opravneny
podla prislusného pravneho poriadku, vznika Factorovi bez dalSieho narok na vratenie Zalohy, ak bola poskytnuta,
a na Uhradu vSetkych dalSich narokov podla bodov 9.3. a 9.6. VOPF.

Ak vzniknu naroky Factora zo zodpovednosti Klienta podla ustanoveni bodov 8. VOPF, ma Factor voci Klientovi
bez dalSieho narok na vratenie vSetkych platieb, ktoré Klientovi poskytol v suvislosti s prisludnou Postupenou
pohladavkou, a na uhradu vSetkych dalSich narokov, ktoré ma voci Klientovi na zaklade alebo v suvislosti s
Ramcovou factoringovou zmluvou, prisluSsnou Factoringovou zmluvou, VOPF, alebo zmluvou o postupeni
pohladavky, a to vzdy vratane prisluSenstva. Medzi tieto naroky Factora konkrétne patri:

a) narok na uhradu Odmeny vo vyske stanovenej podfa Factoringovej zmluvy,

b) narok na uhradu Ostatnych poplatkov vo vySke stanovenej podla Factoringovej zmluvy a v Sadzobniku
poplatkov,

c) narok na vratenie Zalohy, ak bola poskytnuta, vzdy vratane uroku,

d) narok na vratenie Protihodnoty alebo doplatku na Protihodnotu,

e) narok na uUhradu bankovych vydavkov, narok na uhradu strat z kurzovych rozdielov, ak bola Postupena
pohladavka uhradena v inej ako dohodnutej mene a narok na uhradu strat z kurzovych rozdielov meny, v ktorej
je Factor povinny uctovat, vo vztahu k mene, v ktorej Postupena pohladavka mala byt a bola zaplatena,

f) narok na uhradu uroku z omeskania a nahradu pripadnej Skody, vzniknutej poruSenim povinnosti Klienta podla
VOPF, Ramcovej factoringovej zmluvy, Factoringovej zmluvy alebo povinnosti z jednotlivych zmlav o postupeni
pohladavky.

Klient vyslovne suhlasi a potvrdzuje, Ze premiCacia doba platna pre premiCanie vSetkych narokov Factora
uvedenych v bodoch 9.3. a 9.6. VOPF je desat (10) rokov.

10. VYUCTOVANIE

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

Factor zasiela Klientovi raz mesacne fakturu (dafiovy doklad) s vyuctovanim Odmeny, Ostatnych poplatkov,
urokov z poskytnutych Zaloh, bankovych vydavkov a pripadne vSetkych ostatnych narokov Factora v rozsahu
podla bodov 9.3. a 9.6. VOPF, ktoré v suvislosti s Postupenymi pohladavkami vznikli za prislusné kalendarne
obdobie.

Informacie o uskuto€nenych zapod&toch vzajomnych pohfadavok zasiela Factor formou Aviza. Na Ziadost' Klienta
mbze Factor vypracovat podrobné vyucétovanie, v ktorom su vo vztahu k prislusnej Postupenej pohladavke
spravidla uvedené nasledujuce udaje:

a.) identifikacia Postupenej pohladavky podrla Cisla Faktury,

b.) Nominalna hodnota pohladavky, pripadne zmenena Nominalna hodnota pohladavky,

c.) deni splatnosti Postupenej pohladavky podla Faktury,

d) deni uskuto€nenia uhrady na uc€et Factora,

e) vySka Odmeny a Ostatnych poplatkov,

f.) vyska poskytnutej Zalohy a vySka uroku podfa ustanoveni bodu 7.2. VOPF, ak bola Zaloha poskytnuta,

g.)  vyska Protihodnoty alebo doplatku Protihodnoty.

Factor zasiela Klientovi fakturu podla ustanoveni bodu 10.1. VOPF spravidla do desiatich (10) dni po skon&eni
prislusného kalendarneho obdobia, ktorym je spravidla kalendarny mesiac. Ak nie je v prisluSnej fakture uvedené
inak, je fakturovana suma splatna siedmy (7) defi odo dna jej vystavenia.

Factor je vyslovne opravneny zapocitat akékolvek svoje pohladavky, a to bez ohladu na to, ¢i s buduce alebo
sucasné, podmienené alebo nepodmienené, bez ohladu na pravny vztah, z ktorého vyplyvaju, ako aj bez ohladu
na to, & Factor vzniesol v suvislosti s takouto pohladavkou akukolvek poziadavku, oproti akymkolvek
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10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

pohladavkam alebo narokom Klienta vo€i Factorovi, a to bez ohladu na to, &i su buduce alebo sucasné,
podmienené alebo nepodmienené, bez ohladu na pravny vztah, z ktorého vyplyvaju, ako aj bez ohladu na to, ¢i
Klient vzniesol v suvislosti s takouto pohladavkou akukolvek poziadavku, vratane narokov Klienta na uhradu
Protihodnoty alebo Garanc¢nej uhrady, a to az do ich Uplného vyrovnania. Klient suhlasi s tym, ze v pripade
vzajomnych pohladavok Factora a Klienta, spésobilych na zapocitanie podla predchadzajucej vety, znejucich na
rézne meny, je Factor opravneny zapocitat svoju pohladavku proti pohladavke Klienta tak, ze sa najprv
pohfadavka Factora a pohfadavka Klienta konvertuje do meny, v ktorej je Factor povinny uctovat, aktualnym
kurzom Narodnej banky Slovenska a od 1.1.2009 aktualnym kurzom Eurdpskej centralnej banky, a to v rozsahu,
v akom sa vzajomne kryju v mene, v ktorej je Factor povinny uctovat, a nasledne sa zapocita pohfadavka Factora
proti pohladavke Klienta v mene, v ktorej je Factor povinny Uctovat. Pripadnu kurzovu stratu vzniknutt Factorovi
tymto zapocitanim zné8a Klient. Kurzovy zisk vzniknuty Factorovi touto konverziou mien je vynosom Factora.
Naklady vzniknuté Factorovi konverziou mien znasa Klient.

Bez ohladu na to, €i je zapoc€itanie oproti pohladavkam alebo narokom Klienta mozné, mdze Factor pouzit na
Uhradu svojich pohladavok a narokov akékolvek iné disponibilné finanéné prostriedky Klienta, ktoré ma k
dispozicii, najma zabezpeku zadrzovanu podla ustanoveni bodu 10.6. VOPF alebo postupovat podla ustanoveni
bodu 10.5. VOPF, a to podla svojho uvazenia.

Klient suhlasi s tym, Ze ak Factor v Avize alebo v inom dokumente s takymto alebo obdobnym obsahom (spolu
»Avizo“) adresovanom Klientovi uvedie vzajomné pohladavky Factora a Klienta, pricom v Avize bude uvedena viac
ako jedna pohladavka Factora alebo v iom bude uvedena viac ako jedna pohladavka Klienta alebo v iom bude
uvedena viac ako jedna pohladavka aj Factora aj Klienta, pricom kazda z tychto pohladavok bude spésobila na
zapocitanie v sulade s bodom 10.4. VOPF anebudu sa kryt v celom rozsahu a suéet nominalnych hodnét
pohfadavok Klienta v Avize bude vacsi ako sucet nominalnych hodndt pohfadavok Factora, Factor je opravneny
zaplatit' Klientovi pohfadavky uvedené v Avize tak, Ze Klientovi zaplati rozdiel medzi su¢tom nominalnych hodnét
pohladavok Klienta a su¢tom nominalnych hodnét pohladavok Factora uvedenych v Avize, bez ohladu na to, &i
Klientovi akymkolvek spdésobom vopred oznamil, Zze bude zapocitavat akukolvek svoju pohfadavku uvedenu
v Avize. V takom pripade Klient suhlasi s tym, Ze zavazky Factora zaplatit Klientovi v Avize uvedené pohladavky
a zavazky Klienta zaplatit Factorovi v Avize uvedené pohladavky zaniknu ku dfiu vystavenia Aviza a budu v plnom
rozsahu nahradené zavazkom Factora zaplatit' Klientovi rozdiel medzi su¢tom nominalnych hodnbt pohfadavok
Klienta a su¢tom nominalnych hodnét pohladavok Factora uvedenych v Avize.

Ak Klient porusi akukolvek svoju povinnost podfa VOPF, Ramcovej factoringovej zmluvy, Factoringovej zmluvy
alebo povinnost, ktora mu vznikne na zaklade alebo v suvislosti s jednotlivymi zmluvami o postupeni pohladavky,
alebo ak dbjde vo vztahu k prislusnej Postupenej pohladavke k vzniku narokov Factora zo zodpovednosti Klienta
podfa ustanoveni bodov 8. a 9. VOPF, alebo ak nastane ktorakolfvek z udalosti alebo pravnych skuto€nosti,
uvedenych v bode 8.6.2. VOPF, je Factor vyslovne opravneny zadrzat Protihodnotu alebo doplatok Protihodnoty
ako zabezpeku k zabezpeleniu buducich alebo doteraz nesplatnych zavazkov Klienta vodi Factorovi. Klient
s uvedenymi pravami Factora suhlasi.

V pripade, Ze d6éjde k omeSkaniu Klienta s uhradou akéhokolvek jeho pefazného zavazku voci Factorovi a Factor
nembze svoje pohladavky voci Klientovi zapocitat ani uhradit z poskytnutej zabezpeky alebo z inych
disponibilnych finanénych prostriedkov Klienta, je Factor opravneny okrem uroku za poskytnuté platby, najma
Zalohy, uctovat Klientovi urok z omeskania vo vySke 20% p.a.

V pripade inych sluzieb poskytovanych Factorom Klientovi, najma ostatnych sluzieb podfa Ramcovej factoringovej
zmluvy, Factoringovej zmluvy alebo podla VOPF, bude odmena Factora za tieto sluzby dohodnuta a fakturovana
Klientovi zvlast.

Ak nie je vo VOPF, Ramcovej factoringovej zmluve alebo Factoringovej zmluve vo vztahu ku konkrétnemu naroku
alebo pohladavke Factora dohodnuté inak, je akakolvek pohladavka alebo pefazny narok Factora splatny treti (3)
pracovny der po doruceni prislusného ozndmenia alebo vyzvy Klientovi.

10.10.Klient nie je opravneny bez predchadzajucej pisomnej dohody zapocitat akékolvek svoje pohladavky voci

Factorovi. Klient dalej nie je opravneny postupit akukolvek zo svojich pohladavok voéi Factorovi, vzniknutd na
zaklade alebo v suvislosti s Ramcovou factoringovou zmluvou, prislusnou Factoringovou zmluvou alebo VOPF na
tretiu osobu.

10.11. Ak ma Factorovi splnit’ Klient niekolko zavazkov a poskytnuté plnenie nestaci na splnenie vSetkych zavazkov, je

C.

splneny zavazok ur€eny pri plneni Klientom. Ak Klient neur€i, ktory zavazok plni, je splneny zavazok najskor
splatny, a to najprv jeho prisluSenstvo. Pri plneni pefiazného zavazku sa zapocita platenie najprv na poplatky,
uroky z omeskania, Uroky a potom na istinu, ak Klient neurci inak.

BEZREGRESNY FACTORING

11. GARANCNA UHRADA

11.1.

11.2.

Ak je prislusna Postupena pohladavka Factorom prijata v ramci Bezregresného factoringu alebo Bezregresného
factoringu so spoluu€astou (dalej ak nie je uvedené inak spolocne tiez len ,Bezregresny factoring“), Klient
nezodpoveda za vymozitelnost Postiupenej pohlfadavky a Factor za podmienok Ramcovej factoringovej zmluvy,
VOPF a prisludnej Factoringovej zmluvy prebera riziko insolventnosti a/alebo platobnej nevéle Zékaznika.

V pripade, Ze je Postupena pohladavka Factorom prijata v ramci Bezregresného factoringu, vztahuju sa na takyto
pravny vztah a sUvisiace prava a povinnosti Factora a Klienta tie ustanovenia &asti A. VSEOBECNA CAST ., &asti
B. REGRESNY FACTORING a &asti D. SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA VOPF. V pripade rozporu
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11.3.

11.4.

11.5.

alebo konfliktu jednotlivych ustanoveni VOPF, maju v pripade Bezregresného factoringu ustanovenia casti C.
BEZREGRESNY FACTORING VOPF prednost.

Za pripad insolventnosti alebo platobnej nevble Zakaznika sa pre ucely VOPF povazuje vyluéne pripad, ked dbjde
k omeskaniu Zakaznika s riadnou uhradou Postipenej pohladavky z inych dévodov, nez su reklamacné naroky
alebo iné pravne skuto¢nosti uvedené v bode 8.5.1. VOPF. Ak je omeskanie Zakaznika dlhSie nez tridsat (30) dni
odo dna splatnosti Postupenej pohladavky uvedenej v prislusnej Fakture, povazuje sa tato skutocnost pre ucely
VOPF za garanénu udalost’ (dalej len ,Garan€éna udalost™).

Factor vo vztahu k Postupenym pohladavkam v rdmci Bezregresného factoringu poskytuje garanciu tak, ze ak
nastane Garan€na udalost a ak su vo vztahu k prislusnej Postupenej pohladavke spinené vSetky povinnosti a
zavazky Klienta podla Ramcovej factoringovej zmluvy, VOPF a prisluSnej Factoringovej zmluvy, najma podmienky
¢asti C. BEZREGRESNY FACTORING VOPF, uskutoéni Factor v dalej uvedenych terminoch a v zavislosti od
Bezregresného factoringu alebo Bezregresného factoringu so spolutc¢astou uhradu sumy, zodpovedajucej
Zabezpecenej Protihodnote alebo Zabezpecenej Casti Protihodnoty alebo Casti Zabezpelenej Protihodnoty alebo
Casti Zabezpeclenej Casti Protihodnoty alebo doplatku k nim, ak bola vo vztahu k prisludnej Postupenej pohladavke
poskytnuta Zaloha (dalej len ,Garanéna uhrada®).

Pokial pride k Ciastocnej uhrade Postupenej pohladavky, ktoru Factor dostane v ramci vymahania Postupenej
pohfadavky od Zakaznika alebo od Klienta v pripade vydania tzv. nepriamej platby podla bodu 8.2.4. VOPF,
vznika Klientovi v zmysle ustanoveni bodu 7.3. VOPF narok na uhradu casti Protihodnoty, zodpovedajicej
Factorom prijatej Ciasto¢nej Uhrade na takuto Postupenu pohladavku a Garanéna uhrada bude prislusne znizena.

12. PRIJATIE POHLADAVKY V RAMCI BEZREGRESNEHO FACTORINGU

12.1.

12.2.

12.3.

Ak je vo vztahu k Zakaznikovi uvedenom v prisluSnej Factoringovej zmluve dohodnuty Bezregresny Typ
factoringu, je Klient opravneny uviest na FPP pohladavky, navrhnuté na postiupenie vramci Bezregresného
factoringu alebo Bezregresného factoringu so spoluti¢astou. Factor po posudeni, & kazdy jednotlivy Navrh na
postlpenie pohladavky spiia véetky podmienky dohodnuté Ramcovou factoringovou zmluvou, Factoringovou
zmluvou a VOPF, zasSle Klientovi pisomné Oznamenie o akceptacii, v ktorom oznaci pohladavky, ktoré prijima
v ramci Bezregresného factoringu.

Ak by prijatim Navrhu na postupenie pohlfadavky v ramci Bezregresného factoringu presiahol sucet Nominalnych
hodnét vSetkych neuhradenych Postipenych pohladavok, ktoré Factor prijal v ramci Bezregresného factoringu,
vysku Garanéného limitu, ureného vzdy v prislusnej Factoringovej zmluve, mézu byt prisluSné Navrhy na
postupenie pohladavky nad Garanény limit Factorom prijaté iba v ramci Regresného factoringu podla ustanoveni
bodu 5. VOPF, teda bez akejkolvek garancie, poskytovanej podra asti C. BEZREGRESNY FACTORING VOPF.
Ak nepride k inej dohode medzi Factorom a Klientom a Factor prislusny Navrh na postupenie pohfadavky v ramci
Bezregresného factoringu neprijme vyluéne z dévodu, Ze Klient nesplnil podmienky pre postipenie pohladavky
podfa ustanoveni bodu 5. VOPF, bude takato pohladavka zaradena len do Spravy pohladavok podla ustanoveni
bodu 6. VOPF ako Pohladavka na inkaso.

13. BEZREGRESNY FACTORING

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

Uhrada Postlpene] pohladavky v ramci Bezregresného factoringu je za podmienok podfa VOPF Factorom
garantovana az do vySky 100% jej Protihodnoty (na UCely Bezregresného factoringu len ,,Zabezpecena
Protihodnota“).

V pripade, Ze nastane Garanc¢na udalost a Zakaznik neuhradi prislusni Postipenu pohladavku ani v lehote do
90. diia po vzniku Garancnej udalosti a zaroven nenastane ziadna z okolnosti, uvedenych v bode 15. VOPF,
vyplati Factor Klientovi prislusna Garanénu uhradu.

Narok na Garan¢nu Uhradu v8ak nemusi vzniknut a Factor Garan€nu uhradu nemusi uskuto¢nit, ak Klient poskytol
dalSie plnenie alebo zahajil dodavky dohodnutého pinenia v prospech Zakaznika v ramci prisluSného Obchodného
pripadu v dobe, ked bol Zakaznik v omesSkani s uhradou akejkolvek splatnej Postipenej pohladavky a/alebo inej
pohladavky Klienta o viac nez tridsat' (30) dni, a Factor je opravneny odstupit od ktorejkolvek a/alebo od vSetkych
zmluv o postupeni pohladavky, u ktorych doteraz nedoSlo k zaniku zavéazku Zakaznika uhradit Postupenu
pohladavku.

Vznik prava Factora odstupit od ktorejkolvek a/alebo od vsSetkych zmldv o postupeni pohladavky podfia
predchadzajuceho bodu sa bez dalSieho povazuje za odvolanie Garanéného limitu podla ustanoveni bodu 17.
VOPF a akékolvek dalSie Navrhy na postupenie pohladavky mézu byt Factorom prijaté iba v ramci Regresného
factoringu podla ustanoveni bodu 5. VOPF.

14. BEZREGRESNY FACTORING SO SPOLUUCASTOU

14.1.

14.2.

Uhrada Postipenej pohladavky v ramci Bezregresného factoringu so spolutiéastou je za podmienok podla VOPF
Factorom garantovana az do zodpovedajucej Casti Protihodnoty, uréenej odpocitanim dohodnutej spolutcasti,
vyjadrenej v percentach podla prisluSsnej Factoringovej zmluvy (na ucely Bezregresného factoringu so
spoluucastou len ,Zabezpecena €ast’ Protihodnoty*).

V pripade, Zze nastane Garan&na udalost a Zakaznik neuhradi prisluSnu Postupenu pohladavku ani v lehote do:

a) 240. diha po vzniku Garancnej udalosti u Zakaznikov z krajin EU a ostatnych ekonomicky vyspelych krajin,
b) 300. diia po vzniku Garanénej udalosti u Zakaznikov z Ceskej republiky a Slovenskej republiky,
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14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

C) 360. diha po vzniku Garancnej udalosti u ostatnych Zakaznikov nedefinovanych v bode a) a b),

a zaroven nenastane zZiadna z okolnosti, uvedenych v ustanoveniach bodu 15. VOPF, vyplati Factor Klientovi
zodpovedajucu Garanénu Uhradu.

Narok na Garan¢ni uhradu vSak nevznikne a Factor Garanénu uUhradu neuskutoéni, ak suhrnna vyska
Postupenych pohladavok, pri ktorych nastala Garanéna udalost, nepresiahne Ciastku 3.320,- EUR.

V pripade Bezregresného factoringu so spolutucastou sa akykolvek narok Klienta na uhradu &asti Protihodnoty
skrati podla pomeru Nominalnej hodnoty pohladavky voci Zabezpe&enej Casti Protihodnoty prisluSnej Postiupenej
pohladavky. Zaklad pre vypocet Garancnej uhrady sa potom urCi tak, ze od prisluSnej Ciastky Zabezpelenej Casti
Protihodnoty sa odpocitaju vSetky uhrady prijaté Factorom na Postupenu pohladavku, kratené podla
predchadzajucej vety.

Prislusna Garanéna uhrada bude v takom pripade vyplacana vzdy tak, ze z prvej splatky na Garanénu uhradu
bude odpocitana pevna (pausalna) Ciastka poplatku za poskytnuti garanciu vo vyske 3.320,- EUR, a potom bude
z tejto alebo z kazdej dalSej splatky na Garanénu Uhradu vzdy strhnuta Ciastka zodpovedajuca dohodnutej
spoluucasti.

Ak bola Postupena pohladavka prijatd v ramci Bezregresného factoringu so spolut€astou a Zakaznik bol
v poslednych dvanastich (12) mesiacoch viac ako tridsat (30) dni v omeskani so splacanim akychkolvek svojich
zavazkov voci Klientovi alebo Factorovi (dalej len ,Zakaznik v omeskani“), Klientovi narok na Garan¢nu uhradu
za Postupené pohladavky voci Zakaznikovi v omeskani nevznikne, ak Factor uz Garanénd uhradu uskutocnil
vznika Factorovi bez dalSieho narok na vratenie Garanénej Uhrady vratane Zalohy, ak bola poskytnuta, a na
Uhradu vSetkych dalSich narokov podla ustanoveni bodov 9.3. a 9.6. VOPF. Na Postupené pohladavky voci
Zakaznikovi v omes$kani sa hladi, akoby boli prijaté v ramci Regresného factoringu a Klient ru¢i za vymozitelnost
Postupenych pohladavok voci Zakaznikovi v omeskani.

15. ZANIK NAROKU NA GARANCNU UHRADU

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

16.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

V pripade ak Zakaznik uplatni reklamacné naroky alebo akymkolvek spésobom zacne s Klientom Spor a Klient
alebo Factor obdrzi oznamenie o Spore do uskutoénenia Garanénej Uhrady vo vztahu k takejto Postupenej
pohladavke, plynutie lehét podla ustanoveni bodov 13. a 14. VOPF sa preruSuje, Factor prislusnd Garanénu
Uhradu neuskutoCni a Factorovi vznika bez d'alSieho narok na vratenie Zalohy, ak bola poskytnuta.

Ak uz Factor v pripadoch, uvedenych v bode 15.1. VOPF, Garan¢nu uhradu uskuto¢nil, vznika Factorovi bez
dalSieho narok na vratenie Garancnej uhrady vratane Zalohy, ak bola poskytnuta, a na uhradu vSetkych dalSich
narokov podla bodov 9.3. a 9.6. VOPF.

Ak vSak dbjde k pravoplatnému rozhodnutiu Sporu v prospech Klienta a Klient uvedenu skuto€nost preukaze
Factorovi prislusnymi dokumentmi najneskér do 365 dni odo dfa splatnosti Postipenej pohladavky, ktorej sa Spor
tykal, plynutie lehét podla ustanoveni bodov 13. a 14. VOPF pokracuje pocinajuc driom, kedy boli Factorovi
odovzdané prisludné dokumenty.

Ak v8ak v lehote podla bodu 15.3. VOPF nedbjde k pravoplatnému rozhodnutiu Sporu v prospech Klienta, narok
na Garan¢nu uhradu zanika a Factor je opravneny od prisluSnej zmluvy o postipeni pohladavky odstupit, ak
nezanikla uz skér odstupenim Factora podla ustanoveni bodu 16. VOPF.

SPOLOCNE USTANOVENIA PRE BEZREGRESNY FACTORING

Narok na Garanénu Uhradu nevznikne a Factor Garanénu Uhradu neuskutocni, ak Klient vo vztahu k prislusnej
Postipenej pohladavke porusi akukolvek svoju povinnost podla VOPF, Ramcovej factoringovej zmluvy,
Factoringovej zmluvy alebo povinnost, ktora mu vznikne na zaklade alebo v suvislosti s jednotlivymi zmluvami o
postupeni pohladavky, alebo ak pride vo vztahu k prislusnej Postupenej pohladavke k vzniku narokov Factora zo
zodpovednosti Klienta podla bodu 8.2.6. VOPF a podla bodu 9.5. VOPF.

Pre ugely Bezregresného factoringu podla ¢asti C. BEZREGRESNY FACTORING VOPF dalej plati, Ze narok na
Garancénu uhradu nevznikne a Factor Garanénu uhradu neuskutocéni, ak nastane ktorakolvek z udalosti alebo
pravnych skuto€nosti, uvedenych v bode 8.6.2. VOPF, okrem udalosti alebo pravnych skutonosti uvedenych
v bode 8.6.2. pism. b) a pism. h), ak sa tykaju vylu€éne sudneho vymahania Postupenej pohladavky, a dalej pism.
i), pism. j) a pism. I), ak sa tykaju vylu€ne osoby Z&kaznika; v tychto vymenovanych pripadoch nevznika ani pravo
Factora odstupit od prislusnej zmluvy o postupeni pohladavky; v ostatnych pripadoch udalosti alebo pravnych
skutoCnosti uvedenych v bode 8.6.2. VOPF vznika Factorovi pravo odstupit od ktorejkolvek a/alebo od vSetkych
zmliv o postupeni pohladavky, u ktorych doteraz nedoS$lo k zaniku zavazku Zakaznika uhradit Postupenu
pohladavku.

Néarok na Garanénu uhradu v8ak nemusi vzniknut a Factor Garanénu uhradu nemusi uskutoénit, ak Klient poskytol
dalSie plnenie alebo zahajil dodavky dohodnutého plnenia v prospech Zakaznika v ramci prisluSného Obchodného
pripadu v dobe, ked bol Zakaznik v omeSkani akejkolvek splatnej Postupenej pohladavky alebo inej pohfadavky
Klienta a/alebo pokial bolo Klientovi zname, Ze Zakaznik je v stave platobnej neschopnosti. Factor je v tychto
pripadoch opravneny odstupit od akejkolvek a/alebo vSetkych zmliv o postupeni pohladavky, u ktorych doposial
nedoslo k zaniku zavazku Zakaznika uhradit Postipenu pohladavku.

Narok na Garan¢nu uhradu dalej nevznikne a Factor Garan¢nu Uhradu neuskutoéni najma v pripade, ked Klient
nevyplatil Factorovi celt uhradu na prislusnu Postipenu pohladavku v pripade nepriamej Uhrady podla bodu 8.2.4.
VOPF, alebo ak je Klient v omeskani s Uhradou akéhokolvek iného naroku alebo pohladavky Factora.
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16.5.

16.6.

16.7.

16.8.

Narok na Garanénu uhradu takisto nemusi vzniknut a Factor Garanénu Uhradu nemusi uskutoénit, ak Klient
v ramci Exportného factoringu poskytne tovar alebo zac¢ne dodavky dohodnutého plnenia v prospech Zakaznika,
na ktoré sa nevztahuje vyhrada vlastnictva podla bodu 8.4.1. VOPF, a Factor je v takomto pripade opravneny
odstupit od prisludnej zmluvy o postupeni pohladavky.

Ak uz Factor v pripadoch, uvedenych v ustanoveniach bodu 16. VOPF, uskuto¢nil Garanénu uhradu, vznika
Factorovi bez dalSieho narok na vratenie takejto Garan¢nej Uhrady zahffajucej Zalohu, ak bola poskytnuta, a na
Uhradu vSetkych dalSich narokov podla bodov 9.3. a 9.6. VOPF.

Ak bude kedykolvek po vyplateni Garanénej uhrady Klientovi pravoplatnym rozhodnutim sudu, rozhodcovského
sudu alebo iného organu, opravneného vydat takéto rozhodnutie, popreta celkom alebo Ciastoéne prislusna
Postipena pohladavka alebo jej Nominalna hodnota, je Klient povinny do troch (3) pracovnych dni od obdrzania
vyzvy Factora dolozenej prisluSsnymi dokladmi, vratit Factorovi prisluSni Garan¢énud Uhradu, zahffiajucu Zalohu, ak
bola poskytnutd, a uhradit v8etky dalSie naroky v rozsahu podla bodov 9.3. a 9.6. VOPF.

Klient je vzdy povinny uhradit v8etky u€elne vynaloZzené néklady na vymahanie Postupenej pohladavky,
zahffajuce najma vydavky poistenia Postipenej pohladavky, poistné a nahradu spolut€asti poistenia, naklady
pravneho zastupenia, trovy sudneho, rozhodcovského alebo arbitraZneho konania, naklady znaleckych posudkov,
odmenu mandatara, ktorého Factor poveril vymahanim pohladavky (najviac vSak do vysky 20% mandatarom
vymozenej sumy) a podobne, ktoré budu Factorom vyuctované samostatnou faktarou.

D. SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

17. ZMENA PODMIENOK FACTORINGU

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

Factor ma vyluéné pravo kedykolvek jednostranne odvolat alebo zmenit Garanény limit a/alebo Factoringovy limit
alalebo Maximalnu dizku splatnosti faktur a/alebo Limit zalohy a/alebo Odmenu Factora a/alebo Urokovu sadzbu
al/alebo Poplatky a/alebo Poplatok za dokument (dalej spolu len ,Zmena podmienok factoringu®) dohodnuté
v prislusnej Factoringovej zmluve. Zmenu podmienok factoringu oznamuje Factor Klientovi jednym z nasledovnych
sposobov: listom, faxom, telegramom, telefonicky alebo prostrednictvom elektronickej posty e-mail.

Zmena podmienok factoringu nadobuda u€innost oznamenim Klientovi, t.j. doruéenim listu, faxu, telegramu, e—
mailu, alebo ustnym oznamenim Klientom uréenej osobe v ramci telefonického rozhovoru. Ak bude Zmena
podmienok factoringu oznamena telefonicky, zasle Factor nasledne Klientovi pisomné potvrdenie vo forme
Oznamenia o zmene podmienok factoringu.

Zmena podmienok factoringu nema vplyv na prava a povinnosti Factora a Klienta vztahujuce sa na Postupené
pohfadavky, vo vztahu ku ktorym Factor prijal Navrh na postupenie pohladavky pred ucinnostou Zmeny
podmienok factoringu.

Ak prislusny Navrh na postupenie pohladavky nebol Factorom prijaty do okamihu ucinnosti Zmeny podmienok
factoringu, bude Factor tento Navrh na postdpenie pohladavky posudzovat uz v zmysle Zmeny podmienok
factoringu.

18. VYPOVED FACTORINGOVEJ ZMLUVY

18.1.  Factor je opravneny ukoncit prisluSsnu Factoringovi zmluvu pisomnou vypovedou s tym, ze platnost a

ucinnost prislusnej Factoringovej zmluvy sa kon¢i okamihom, ked sa Klient o vypovedi dozvedel alebo mohol
dozvediet.

18.2. Klient je opravneny ukongit prislusnu Factoringovi zmluvu pisomnou vypovedou s ucinnostou k poslednému

driu tretieho kalendarneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved doru€ena Factorovi.
Klient je povinny navrhovat postupenie vSetkych pohladavok voéi Zakaznikovi po celu dobu plynutia
vypovednej doby, ako aj riadne plnit’ vietky ostatné povinnosti vyplyvajuce z Ramcovej factoringovej zmluvy,
z prisluSnej Factoringovej zmluvy, jednotlivych zmlav o postupeni pohladavky a VOPF.

18.3.  Ukoncenie Factoringovej zmluvy vypovedou nema vplyv na prava a povinnosti zmluvnych stran z jednotlivych

uzavretych zmldv o postupeni pohladavky. Prava, povinnosti a vzajomné naroky Factora a Klienta
z jednotlivych zmlav o postupeni pohladavky sa az do svojho uplného vysporiadania riadia VOPF, Ramcovou
factoringovou zmluvou a prisluSnou Factoringovou zmluvou.

18.4.  V pripade vypovede Factoringovej zmluvy Klientom musi byt pisomna vypoved Factorovi doru¢ena osobne

oproti potvrdeniu alebo doporuéenym listom s tym, Ze domnienka doru€enia podla ustanoveni bodu 20. VOPF
sa nepouzije.

19. PRAVNE UKONY

19.1.

19.2.

19.3.

Ramcova factoringova zmluva a jej dodatky, Factoringovd zmluva a jej dodatky a prislusné zmluvy o postupeni
pohladavky sa uzatvaraju v pisomnej forme.

Ak z VOPF nevyplyva alebo ak nie je dohodnuté nieCo iné, vSetky zmluvy su vyhotovené v takom pocte
rovnopisov, aby kazda zmluvna strana dostala jeden rovnopis.

Ak nie je vo VOPF uvedené inak, vSetky zmeny alebo dopinky Ramcovej factoringovej zmluvy a prislusnej
Factoringovej zmluvy musia byt urobené pisomne vo forme dodatku. U&innost prislusnej zmeny alebo doplnenia
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19.4.

19.5.

19.6.

Ramcovej factoringovej zmluvy alebo prislusnej Factoringovej zmluvy nastava podpisom Factora a Klienta.
V pripade, ak navrh na zmenu alebo doplnenie urobil Factor, Gu¢innost prisluSnej zmeny alebo doplnenia nastava
az podpisom dodatku Factorom s tym, Ze jedno vyhotovenie obdrzi vZdy Klient. Tym vSak nie je dotknuté vyluéné
pravo Factora na Zmenu podmienok factoringu podia bodov 17. VOPF.

Platnost a uc€innost nasledujucich ukonov Klienta je vzdy podmienena pripojenim podpisu Statutdrneho organu
Klienta v sulade so spésobom konania, zapisanym v obchodnom registri alebo v inej zakonom stanovenej
evidencii:

a.)  uzatvorenie Ramcovej factoringovej zmluvy, vratane jej zmien a dodatkov,

b.)  uzatvorenie Factoringovej zmluvy, vratane jej zmien a dodatkov,

c.) oznamenie Klienta podla bodu 7.1.4. VOPF,

d)  oznamenie o zmene ¢&isla bankovych uétov Klienta.

VSetky ostatné ukony a dokumenty Klienta, ktoré maju byt podla Ramcovej factoringovej zmluvy, Factoringovej
zmluvy, prisludnej zmluvy o postupeni pohladavky alebo VOPF uskutoénené v pisomnej forme, musia byt
podpisané k tomu opravnenou osobou. V pripade pochybnosti sa podpis alebo parafa konajucej osoby povazuje
za podpis riadne opravnenej osoby.

V pripade, ak je akdkolvek zmluva podla VOPF medzi Factorom a Klientom uzatvorena v slovenskom jazyku
a zaroven v inom jazyku, je rozhodujuca zmluva uzatvorena v slovenskom jazyku, ak nie je dohodnuté inak. Vzdy
vSak je rozhodujuca slovenska verzia VOPF.

20. OZNAMOVANIE A DORUCOVANIE

20.1.

20.2.

20.3.

20.4.

20.5.

20.6.

20.7.

21.

21.1.

21.2.

Ak nie je vo VOPF uvedené alebo dohodnuté inak, pisomnosti sa dorucuju:

a.) osobne,

b.) postou,

c.)  elektronickymi komunikaénymi prostriedkami (fax, telex, e-mail alebo iné elektronické médium).

Pri osobnom doru€ovani pisomnosti (za ktoré sa povaZzuje aj doru€ovanie kuriérom, prevzatie pisomnosti Klientom
u Factora) sa pisomnost povazuje za doru¢enu jej odovzdanim, pricom za odovzdanie sa povazuje aj pripad, ak
Klient takuto pisomnost odmietne prevziat.

Pri doru¢ovani pisomnosti v poStovom styku sa zasielka povazuje za doru¢enu v tuzemsku treti deri po jej odoslani
a v cudzine siedmy den po jej odoslani, a to aj vtedy, ak sa Klient o tejto skuto¢nosti nedozvie, alebo sa zasielka
vrati ako nedoru¢ena. Pokial nie je dohodnuté inak, Factor zasiela, podla vlastného uvazenia, pisomnosti
v postovom styku vo forme oby¢ajnej listovej zasielky.

Pri doru€ovani pisomnosti prostrednictvom faxu alebo telexu sa pisomnosti povazuju za doru¢ené momentom
vytlagenia spravy o ich odoslani.

Pisomnosti doru€ované prostrednictvom e-mailu sa povazuju za doruené momentom prijatia spravy o ich
doruceni. Klient je povinny mat’ aktivne nastavenie automatického potvrdzovania doruenia pisomnosti e-mailom,
alebo odoslat’ Factorovi e-mailovu spravu potvrdzujucu doru€enie pisomnosti e-mailom. V pripade pochybnosti sa
povazuje zasielka dorucovana Klientovi prostrednictvom e-mailu za dorucenu.

Klient je povinny oznamit’ Factorovi adresu, Cislo telefonu, faxu, telexu alebo inych elektronickych prostriedkov, na
ktoré mu bude Factor zasielat alebo oznamovat vSetky oznamenia a dokumenty. Klient je povinny bezodkladne
informovat Factora o akejkolvek zmene tychto udajov. V pripade, ze Klient o takejto zmene Factora neinformuje,
povazuje sa doru€enie vykonané na poslednu Factorovi znamu adresu, pripadne na posledné Factorovi zndme
Cislo alebo adresu uréené pre doru€ovanie elektronickym komunikaénym prostriedkom za riadne vykonané.
Nedoru€enie ofakavanych pisomnosti akéhokolvek druhu je Klient povinny bezodkladne oznamit Factorovi, a to
po uplynuti lehoty, v ktorej by malo byt ozndmenie dorucené. Factor nezodpoveda za pripadné Skody vzniknuté
nedoruc¢enim pisomnosti.

ZACHOVAVANIE MLCANLIVOSTI

Ziadna zo zmluvnych stran nesmie po dobu platnosti ani po skon&eni platnosti Ramcovej factoringovej zmluvy
uverejnit, odovzdat alebo oznamit' akejkolvek tretej osobe, s vynimkou svojich poradcov a zamestnancov,
viazanych podobnymi zavazkami micanlivosti a dévernosti, Ziadne informacie o podmienkach Ramcovej
factoringovej zmluvy, Factoringovej zmluvy a VOPF, najma o predmete ich plnenia, podmienkach poskytovania
factoringovych sluzieb, Odmene; ani o druhej zmluvnej strane, ani o obsahu vzajomnych rokovani, o0 podmienkach
zavazkovych vztahov v suvislosti s factoringom (vSetky tieto informacie su povazované za ,déverné informacie®)
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany, s vynimkou pripadov, ked prislusna druha
strana uz informaciu uverejnila alebo tato informacia je uz vSeobecne znama bez zavinenia prvej strany a/alebo ak
je tak pozadované v sulade s pravnymi predpismi.

Zavazok micanlivosti podfa bodu 21.1. VOPF sa nevztahuje a Klient udeluje Factorovi svoj suhlas s poskytnutim
vSetkych dbévernych informacii uvedenych v bode 21.1. VOPF, vratane informacii o Klientovi, ziskanych alebo
zverenych Factorovi na zaklade alebo v suvislosti s VOPF, Ramcovou factoringovou zmluvou a/alebo prisluSnou
Factoringovou zmluvou, a to akejkolvek spolo¢nosti alebo osobe v ramci Skupiny Factora, a/alebo osobe, s ktorou
Factor rokuje o postupeni pohladavok Factora voci Klientovi a/alebo postipeni Postipenej pohladavky v sulade
s VOPF a/alebo o prevzati zavazku Klienta voci Factorovi a/alebo prevzati zavazku Factora voci Klientovi a/alebo
o pristupeni k zavazku Klienta voéi Factorovi a tretej osobe, ktord poskytla alebo s ktorou Factor rokuje
o poskytnuti plnenia na Uhradu zavazku Klienta voci Factorovi.
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21.3.

21.4.

21.5.

Klient suhlasi s tym, aby Factor poskytol doverné informacie tretim osobam, ktoré Factor poveril plnenim svojich
zakonnych alebo zmluvnych povinnosti, ako aj tretim osobam, ktorym udelil pisomne plnomocenstvo na
zastupovanie v suidnom ako aj mimosudnom konani.

Klient suhlasi tiez s tym, Ze Factor je opravneny za uc¢elom uplatnenia svojho prava u tretej osoby vocéi Klientovi
alalebo Zakaznikovi poskytnut tejto tretej osobe informacie v rozsahu dévernych informacii a doklady o neplneni
zavazkov Klienta a/alebo Zakaznika.

Klient suhlasi s tym, Ze Factor je opravneny kedykolvek postupit na tretiu osobu akékolvek svoje pohladavky voci
Klientovi, a to bez ohladu na to, ¢i su buduce, su€asné, splatné, nesplatné, premi¢ané alebo nepremliané, ako aj
previest na tretiu osobu akékolvek svoje zavazky voci Klientovi. Klient je opravneny postupit svoje pohladavky
voci Factorovi alebo previest svoje zavazky voci Factorovi len s predchadzajucim pisomnym suhlasom Factora.

22. SALVATORNE USTANOVENIA

22.1.

22.2.

V pripade, ak niektoré ustanovenie Ramcovej factoringovej zmluvy, Factoringovej zmluvy, jednotlivych zmliv o
postupeni pohladavky alebo VOPF je alebo sa stane neplatné alebo neucinné alebo nevynutitelné rozhodnutim
sudu ¢i iného prislusného organu, nebude mat tato neplatnost alebo neucinnost alebo nevynutitelnost vplyv na
platnost, ucinnost ¢i vynutitelnost ostatnych ustanoveni Ramcovej factoringovej zmluvy, Factoringovej zmluvy,
jednotlivych zmldv o postupeni pohladavky alebo VOPF.

Factor a Klient sa zavazuju neplatné alebo neuc¢inné alebo nevynutitelné ustanovenie Ramcovej factoringovej
zmluvy, Factoringovej zmluvy, jednotlivych zmldv o postupeni pohladavky alebo VOPF nahradit novym
ustanovenim, ktoré je svojim ucelom a hospodarskym vyznamom najblizSie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto
nahradené.

23. OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

23.1.

23.2.
23.3.

23.4.

23.5.

23.6.

Klient dava Factorovi vyslovny suhlas, Ze Factor je opravneny:

a.)  spracovavat Osobné udaje Klienta, a to na Ucely spravy zavazkového vztahu medzi Klientom a Factorom
alebo ¢lenom Skupiny Factora a na UCely suvisiace s podnikatelskou ¢innostou Factora zapisanou
v obchodnom registri alebo na ucely suvisiace s podnikatelskou c¢innostou ¢lena Skupiny Factora
zapisanou v obchodnom registri, na UCely dojednavania, uzatvarania, vykonavania a naslednej kontroly
obchodov s Klientom, na uc€el zdokumentovania Cinnosti Factora alebo ¢lena Skupiny Factora, na ucel
ochrany a domahania sa prav Factora alebo ¢lena Skupiny Factora, na plnenie si tloh a povinnosti Factora
podla osobitnych predpisov, a na vykonavanie prav v sulade s VOPF;

b.)  uskutocfiovat prenos Osobnych Udajov do $tatov sidla ¢lena Skupiny Factora, za predpokladu, Ze zaruéuju
primeranu uroven ochrany, pricom Factor informuje Klienta o takychto ukonoch Zverejnenim; v pripade, ak
Factor bude uskuto¢rovat prenos Osobnych udajov do krajin, ktoré nezaru€uju primeranud uroven ochrany,
Factor sa zavazuje postupovat v sulade so zakonom €. 428/2002 Z.z. o ochrane osobnych Udajov v zneni
neskorsSich predpisov, pripadne zakonom, ktorym bude tento zakon v buducnosti nahradeny;

c.) na zaklade zmluvy o spracovani osobnych udajov poskytnut Osobné Udaje Klienta alebo poverit
spracovanim Osobnych udajov Klienta tretiu osobu, a to aj tretiu osobu so sidlom mimo Uzemia Slovenskej
republiky, za predpokladu Zze tato zaru€uje primeranu Uroven ochrany, a to na ucely uvedené v pism. a)
tohto bodu a na uUcely spoluprace podla pism. e) tohto bodu, priom Factor informuje Klienta o takychto
ukonoch Zverejnenim;

d) poskytnut Osobné udaje Klienta, alebo odovzdavat k spracovaniu Osobné udaje Klienta ¢lenovi Skupiny
Factora, pricom Factor informuje Klienta o takychto ikonoch Zverejnenim;

e.)  spracovavat Osobné udaje Klienta na ucely vykonavania marketingu alebo marketingového prieskumuj;

a to v rozsahu nevyhnutne potrebnom na dosiahnutie niektorého z uc¢elov podla tohto bodu VOPF.

Suhlas udeleny Klientom podla bodu 23.1. VOPF plati pocas trvania ucelu spracuvania.

Klient je opravneny tento svoj suhlas pisomne odvolat v pripade, ak Factor bude konat v rozpore s podmienkami

dohodnutymi v tomto ¢lanku VOPF.

Pokial nie je osoba, ktora je €lenom Skupiny Factora, identifikovana svojim obchodnym menom a miestom sidla v

definicii Skupiny Factora, pre uely vykonavania opravnenia Factora podla ustanoveni bodu 23. VOPF, v sulade s

osobitnym predpisom upravujucim ochranu osobnych udajov fyzickych osdb, bude identifikovana takato osoba

Factorom Zverejnenim.

Ak Klient poskytuje Factorovi osobné udaje inej fyzickej osoby v zmysle zakona €. 428/2002 Z.z. o ochrane

osobnych udajov v zneni neskorSich predpisov v suvislosti s akymkolvek zmluvnym vztahom, Klient vyslovne

vyhlasuje, Ze ma pisomny suhlas takto dotknutej fyzickej osoby, na zaklade ktorého je opravneny osobné uUdaje
tejto osoby poskytnut Factorovi na spracuvanie v rozsahu uvedenom vo VOPF.

Factor je opravneny ziskavat osobné udaje nevyhnutné na dosiahnutie uelu spracuvania kopirovanim,

skenovanim alebo inym zaznamenavanim uradnych dokladov na nosi¢ informacii.

24. ROZNE USTANOVENIA

24.1.

VOPF a vsetky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zaklade alebo v suvislosti s Ramcovou factoringovou
zmluvou, Factoringovou zmluvou, VOPF a jednotlivymi zmluvami o postupeni pohladavky sa vzdy riadia pravom
Slovenskej republiky, a to prislusnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika a Obcianskeho zakonnika, a to
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24.2.

24.3.

24.4.

24.5.
24.6.

v tomto poradi. V pripade pochybnosti plati, Ze k postipeniu pohladavok a k jeho Ucinkom dosSlo v mieste sidla
Factora.

Jednotlivé ustanovenia VOPF sa pouziju, ak neobsahuje prislusna Ramcova factoringova zmluva, Factoringova
zmluva alebo prisluSna zmluva o postupeni pohladavky vyslovné odliSné ustanovenia a/alebo ak nie je medzi
Factorom a Klientom pisomne dohodnuté inak.

Ustanovenia VOPF sa pouziju a su uc¢inné az do okamihu UpIného a kone¢ného vysporiadania vSetkych zavazkov
medzi Klientom a Factorom a zaniku ostatnych prav a povinnosti vzniknutych na zaklade alebo v suvislosti
s jednotlivymi zmluvami o postupeni pohlfadavok. Ustanovenia VOPF sa vzdy povazuju za ustanovenia, ktoré
platia a v zmysle § 351 Obchodného zakonnika trvaju i v pripade ukoncenia platnosti alebo zaniku Ramcovej
factoringovej zmluvy, Factoringovej zmluvy alebo jednotlivych zmldv o postipeni pohladavky odstupenim.

Factor je opravneny VOPF, v nadvaznosti na vyvoj pravneho a podnikatelského prostredia, a s ohladom na svoju
obchodnu politiku, kedykolvek menit alebo dopifiat. Factor ur&i Zverejnenim aktualne znenie VOPF. Klient je
opravneny vyjadrit svoj nesuhlas so zmenou VOPF pisomnym oznamenim doru¢enym Factorovi do 15 dni od
kedy boli VOPF uréené Zverejnenim. Ak sa tak nestane, zmeny a doplnky nadobudaju ucinnost v defi v nich
uvedeny. Pre odstranenie pochybnosti plati, Ze akykolvek Ukon Klienta smerujuci k vyuZitiu factoringovych sluzieb
alebo ostatnych sluzieb Factora podla Ramcovej factoringovej zmluvy, Factoringovej zmluvy, VOPF alebo
ostatnych zmluv uzatvorenych medzi Klientom a Factorom, vykonany voci Factorovi po stanovenom dni ucinnosti
zmien alebo doplneni VOPF alebo (ii) ak Klient po stanovenom dni G&innosti zmien alebo doplneni VOPF
pokraCuje v prijimani sluZieb Factora tak, Ze z danej situacie je zrejmé, Ze ma vOlu v danom vztahu s Factorom
pokracovat alebo (iii) ak Klient svojim konanim potvrdi, Ze sa so znenim zmenenych alebo doplnenych VOPF
oboznamil, sa povazuje za potvrdenie, ze Klient vzal na vedomie a schvalil vSetky zmeny a doplnenia VOPF
a zavazuje sa ich dodrziavat. Ak Klient v lehote do 15 dni od Zverejnenia VOPF vyjadri svoj nesuhlas so zmenou
VOPF a nedéjde k dohode, je Factor opravneny svoj zmluvny vztah s Klientom vypovedat s okamzitou u¢innostou
a vyhlasit vSetky svoje pohladavky voci Klientovi za okamzite splatné.

Akékolvek zmeny alebo doplnenia VOPF nadobudaju platnost’ a u€innost’ k Factorom stanovenému driu.

VOPF nadobudaju u€innost dria 01.06.2003. VSetky zmluvné vztahy uzatvorené medzi Klientom a Factorom odo
dna ucinnosti VOPF sa riadia VOPF, pokial v nich nie je uvedené inak.
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